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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2026/...
zo 17. juna 2026,

ktorou sa meni smernica 2012/29/EU, ktorou sa stanovujii minimalne normy v oblasti prav,
podpory a ochrany obeti trestnych ¢inov a ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady

2001/220/SVV

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najméi na jej ¢lanok 82 ods. 2 pism. c),
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. BU C, €/2024/1592, 5.3.2024, ELI: http:/data.curopa.eu/eli/C/2024/1592/0j.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 21. maja 2026 (zatial’ neuverejnena v uradnom vestniku) a
rozhodnutie Rady z 8. jina 2026.
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ked’ze:

(1

)

3)

Unia prijala smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/29/EU3 s ciefom zabezpecit,
aby boli obetiam trestnych ¢inov poskytované primerané informacie, podpora a ochrana

a aby sa mohli zucastiovat’ na trestnom konani.

Komisia vo svojom pracovnom dokumente utvarov z 28. juna 2022 o hodnoteni smernice
2012/29/EU dospela k zaveru, e hoci smernica 2012/29/EU vo vieobecnosti priniesla
ocakéavané vyhody a mala pozitivny vplyv na prava obeti, urCité problémy tykajuce sa prav
obeti podl'a uvedenej smernice stale pretrvavaji. K zistenym nedostatkom patri
nedostatocna schopnost’ pristupu k informaciam, pristupu k podpore a ochrane podla
individudlnych potrieb kazdej obete, tiCasti na trestnom konani a dosiahnutia rozhodnutia
o nahrade Skody pachatelom pocas trestného konania. Ciel'om tejto revizie smernice
2012/29/EU je reagovat na nedostatky zistené v uvedenom hodnoteni a v ramci po¢etnych

konzultacii.

Obete, ktoré¢ zazivaju prierezovu diskriminaciu, st vystavené zvySenému riziku ujmy v
dosledku sekundarnej a opakovanej viktimizacie. Je preto dolezité, aby ¢lenské Staty pri
vykonavani smernice 2012/29/EU riesili osobitné potreby obeti postihnutych prierezovou

diskriminéciou.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/29/EU z 25. oktdbra 2012, ktorou sa
stanovuji minimalne normy v oblasti prav, podpory a ochrany obeti trestnych ¢inov a
ktorou sa nahradza rimcové rozhodnutie Rady 2001/220/SVV (U. v. EU L 315, 14.11.2012,
s. 57, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j).
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S cielom zabezpecit komplexné komunikacné kanaly, ktoré zohl'adiiuju zlozitost” potrieb
obeti v suvislosti s ich pravom na pristup k informaciam, by vSetky obete bez ohl'adu na to,
kde v Unii a za akych okolnosti k trestnému &inu doslo, mali mat’ pristup k linkdm pomoci
pre obete pouzitim celotnijného telefonneho ¢isla 116 006. Zavedenim uvedené¢ho
celounijného telefénneho ¢isla by nemali byt dotknuté existujuce vnutrostatne telefonne
Cisla vratane ¢isiel pre linky pomoci, ktoré prevadzkuju mimovladne organizécie. Okrem
telefonického pristupu by linky pomoci pre obete mali byt pristupné aj prostrednictvom
inych informacnych a komunikac¢nych technolédgii vratane online aplikécii a webovych
sidiel. Takéto sluzby sa mozu spristupnit’ aj prostrednictvom chatovacich poli. Informécie
poskytované na webovych sidlach by mali zahfiiat’ aj informacie uvedené v tejto smernici
tykajuce sa zvySovania informovanosti a komunikécie o pravach obeti, o by informécie
poskytované na webovych sidlach zjednodusilo a zroven by zabréanilo duplicite webovych
sidiel obsahujtcich informacie o pravach obeti. Prostrednictvom liniek pomoci by mali
mat’ obete moznost’ ziskat’ informacie o ich pravach, dostat’ emociondlnu podporu a v
pripade potreby by sa mal ich pripad postupit’ policii alebo inym sluzbam vratane inych
Specializovanych liniek pomoci. Emocionalnu podporu mozno chapat’ ako empaticky
pristup k obetiam, vd’aka ktorému sa mézu citit’ akceptované a v bezpeci a slobodne sa
vyjadrovat’. Linky pomoci by mali obetiam sprostredkovat’ kontakt aj na iné
Specializované linky pomoci, ktoré st uvedené v rozhodnuti Komisie 2007/116/ES*, ako je
napriklad detska linka pomoci dostupnd na harmonizovanom telefonnom ¢isle ,,116 111,
hortica linka pre nezvestné deti dostupnéd na harmonizovanom telefonnom ¢isle ,,116 000
a linka pomoci pre obete nasilia voc¢i Zenam dostupnd na harmonizovanom telefonnom

Cisle ,,116 016*.

Rozhodnutie Komisie 2007/116/ES z 15. februara 2007 o rezervovani nadrodného ¢iselného
rozsahu za¢inajuceho sa 116 pre harmonizované ¢isla pre harmonizované sluzby socialneho
vyznamu (U. v. EU L 49, 17.2.2007, s. 30, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/116(1)/0j).
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Sluzby poskytované linkami pomoci by mali byt’ dostupné v uradnom jazyku alebo
uradnych jazykoch ¢lenského $tatu, ako sa stanovuje v jeho vnutrostatnom prave. V
pripade sluzieb poskytovanych prostrednictvom liniek pomoci by sa ¢lenské staty mali
snazit’ zabezpecit poskytovanie uvedenych sluzieb aspon v jednom d’alSom jazyku, ktory
je v dotknutom ¢lenskom §tate bezne zrozumitelny. V takom pripade je na ¢lenskom Stéte,
aby sa na zaklade objektivnych kritérii rozhodol, ktory d’al$i jazyk si zvoli. Bezne
zrozumiteI'nym jazykom je jazyk, ktory sa v ¢lenskom State pouziva popri iradnom jazyku
alebo uradnych jazykoch a pri ktorom mozno odévodnene ocakavat’, ze mu obet’ rozumie.
Bezne zrozumiteI'nym jazykom by mohol byt napriklad mensinovy jazyk v ¢lenskom State,
jazyk obzvlast’ zraniteI'ného obyvatel'stva alebo jazyk, ktory sa vo velkej miere pouziva na
medzinarodnej urovni. Clenské §taty by mali zabezpedit', aby sa sluzby liniek pomoci,
ktoré obetiam poskytuju informacie uvedené v tejto smernici alebo ich odkazuji na
prislusné sluzby ¢i Specializované linky pomoci prostrednictvom informaénych a
komunikaénych technoldgii, poskytovali v jazyku, ktorému obete mézu rozumiet’, pokial’
je to mozné aspon prostrednictvom prekladatel'skych a timoc¢nickych technologii. Linky
pomoci by sa mali prevadzkovat’ bezpecne, pri€om by sa malo zaistit’, aby sa informacie, a
najma udaje, nevymienali sposobom, ktory umoznuje pristup bez riadneho povolenia. Bez
toho, aby boli dotknuté vnutrostatne postupy, je dolezité, aby sa zaviedli nalezité
bezpecnostné opatrenia na zabranenie akémukol'vek neopravnenému pristupu. Je dolezite,
aby boli linky pomoci dostupné nielen prostrednictvom vnutrostatnych hovorov
prostrednictvom celounijného harmonizovaného ¢isla 116 006, ale aby na ne bolo mozné
zavolat’ aj z iného €lenského Statu, najma v pripade obeti, ktoré utrpeli uyymu v inom

¢lenskom §tate, ako je ich ¢lensky §tat pobytu.
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To by sa malo zabezpecit’ napriklad poskytnutim d’alSieho Cisla, na ktoré mozno zavolat’ z
iné¢ho Clenského Statu, aby sa obet’ spojila s linkou pomoci, na ktoru sa potrebuje obratit’ s
cielom vyhladat prislugni pomoc. Clenské §taty by mali zabezpe¢it, aby podpora
poskytovana linkami pomoci nemala vplyv na pravo obeti dostavat’ informéacie o svojich
pravach a svojom pripade, ako aj komunikovat’ s prisluSnymi organmi a so sluzbami
vSeobecnej alebo Specializovanej podpory obeti prostrednictvom vhodnych
komunika¢nych a informacnych technologii. Linky pomoci by mali byt prevadzkované
primerane vyskolenymi osobami vratane dobrovol'nikov, aby sa v stilade s existujacimi
normami kvalitnej podpory zabezpecila vysoka uroven sluzieb a citlivy pristup k obetiam.
Linky pomoci by mali fungovat’ podl'a vS§eobecnych pravidiel stanovenych v smernici
2012/29/EU zmenenej touto smernicou pre sluzby na podporu obeti a konat’ v zaujme obeti

a mali byt doverné a bezplatné.
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Oznamovanie trestnych ¢inov v Unii by sa malo zlepsit,, aby bolo mozné bojovat’ proti
beztrestnosti, zabranit’ opakovanej viktimizacii a zaistit’ bezpecnejsiu spolo¢nost’. Obete si
niekedy neuvedomuju, Ze su obetami trestného ¢inu, aj ked’ utrpeli uymu, ako napriklad
obete pocitacovej kriminality. Je potrebné bojovat’ proti 'ahostajnosti verejnosti voci
trestnej ¢innosti zvySovanim verejnej informovanosti, poskytovanim pomoci obetiam,
odstranovanim akychkol'vek prekézok pri oznamovani trestné¢ho ¢inu a vytvaranim
bezpecnejsieho prostredia pre obete na oznamovanie trestnych ¢inov. Tyka sa to najmé
obeti, u ktorych je najmenej pravdepodobné, Ze trestny ¢in oznamia, o s zvycajne tie
obete, ktoré potrebuji ochranu najviac. S cielom riesit’ nedostato¢né oznamovanie je
takisto dolezité ul'ahcit’ osobam, ktoré vedia alebo maji v dobrej viere podozrenie, ze bol

spachany trestny ¢in, oznamovanie spachania trestného ¢inu prisluSnym organom.

Neoznamovanie alebo nedostatoéné oznamovanie trestnych ¢inov ma vplyv na celit Uniu a
brani hladkému fungovaniu eurdpskeho priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti.
Proces oznamovania trestnych ¢inov zahiiia rézne kroky vymedzené v prislusnych
procesnych pravidlach stanovenych vo vnutrostatnom prave. V relevantnych a prislusnych
pripadoch uvedené kroky zahffiaji podanie staznosti alebo konanie prislusnych organov z
uradnej moci. Proces oznamovania trestnych ¢inov by sa mal zefektivnit, aby zlepsil
predchadzanie trestnej ¢innosti a posobil ako odstrasujuci prostriedok pre potencidlnych
péachatelov. Smernica 2012/29/EU by sa preto mala zmenit, aby sa ul'ahéilo oznamovanie
trestnych ¢inov prostrednictvom I'ahko dostupnych a pouzivatel'sky ustretovych

informacénych a komunikaénych technologii.
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V snahe zabezpec€it’ obetiam ucinny pristup k spravodlivosti by mali ¢lenské Staty zaviest
bezplatné, pristupné, pouzivatel'sky ustretove, bezpeéné a l'ahko dostupné kanaly na
oznamovanie trestnych ¢inov. Osobné oznamovanie trestnych ¢inov by sa mohlo
povazovat’ za vhodnejSie okrem in¢ho v naliehavych pripadoch, ako su pripady zahtfiiajuce
bezprostrednu hrozbu, v pripadoch, ked’ st potrebné okamzité nasledné opatrenia, alebo v
pripadoch, ked’ je potrebné bezodkladne zabezpecit’ dokazy alebo ked’ je osobny kontakt
nevyhnutny na zabezpecenie u€innosti vysetrovania trestného ¢inu. Oznamovanie
trestnych ¢inov prostrednictvom informa¢nych a komunikacnych technologii by sa mohlo
povazovat’ za vhodné okrem iného pri urcitych nenaliehavych pripadoch alebo nenasilnych
trestnych ¢inoch. Medzi nasilné pripady patria pripady zahtiiajuce fyzické alebo psychické
nasilie. Pri urovani dostupnosti takéhoto oznamovania by clenské Staty mali zvazit
najlepsi zdujem obete s prihliadnutim na to, ¢i by oznamovanie online zabezpecilo v€asné
overenie, posudenie alebo spracovanie oznamenia prisluSnym organom, ¢i by ozndmenie
online viedlo k riziku straty alebo poskodenia dokazov a ¢i by oneskoreny alebo

nedostatocny vysluch obete mal nepriaznivy vplyv na pripad.
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Clenské §taty by mali ulahgit’ oznamovanie tretou stranou. Oznamovanie trefou stranou
mdze predstavovat’ alternativu k oznamovaniu priamo prislusnému organu a umoziuje
obetiam v dobrej viere informovat’ o trestnom ¢ine nalezite vySkolenu tretiu stranu,
napriklad organizaciu obc¢ianskej spolo¢nosti alebo mimovladnu organizéaciu. Tato tretia
strana nasledne so sihlasom obete, ak ho obet’ dokdze poskytnut, informuje prislusné
organy. Oznamovanie tret'ou stranou moze obetiam za urcitych okolnosti ul'ah¢it pristup k
spravodlivosti, napriklad ak sa obavaji nasledkov. Zaroven pomaha riesit’ nedostatocné
oznamovanie trestnych ¢inov. Clenské §taty mozu podporovat’ a ulahdovat’ oznamovanie
tret'ou stranou presadzovanim uZz$ej spoluprace a dialdgu medzi prislusnymi organmi a
organizaciami obcianskej spolo¢nosti, pri ktorych je pravdepodobné, Ze ich obete
informujt o trestnych ¢inoch. Vd’aka uvedenej spolupréci a dialdgu moéZu prislusné organy
presne pochopit’ vyskyt trestnych ¢inov na miestnej alebo spolocenskej urovni.
Oznamovanim tret'ou stranou nie su dotknuté vnutrostatne procesné pravidla tykajice sa
formalizacie oznamovania a predkladania dokazov. Takéto oznamovanie sa 1i$i od
zastupovania obeti tretimi stranami v trestnom konani a nie st nim dotknuté pravidla
uplatnitel'né v ¢lenskych Statoch, pokial’ ide o postup potrebny na to, aby prislusny organ

rozhodol, ¢i v uréitom pripade formalne za¢ne vysetrovanie.
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9) Opatreniami prijatymi na ochranu obeti pred tym, ako je pachatel’ informovany o ozndmeni
trestného ¢inu, nie st dotknuté clanky 3 a 6 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady

2012/13/EUS.

(10) Clenské $taty by mali zabezpegit,, aby osoby, ktorych sloboda je obmedzend, mohli Géinne
oznamit’ trestny ¢in spachany v zariadeniach, ako su institicie dusevného zdravia a
socialnej starostlivosti, detské domovy a domovy dochodcov a akékol'vek iné verejné
alebo sukromné uzavreté zariadenia pod kontrolou sudnych, spravnych alebo inych
organov verejnej moci, alebo v akejkol'vek sukromne;j institucii, ktoru tieto osoby nesmu

opustit’ alebo nemdzu svojvolne opustit’.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU z 22. maja 2012 o prave na
informacie v trestnom konani (U. v. EU L 142, 1.6.2012, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2012/13/0j).

PE-CONS 11/1/26 REV 1 9
SK


http://data.europa.eu/eli/dir/2012/13/oj

(1)

(12)

Je dolezité, aby vSetky ¢lenské Staty vytvorili t¢innejSie mechanizmy na kontaktovanie
obeti neoznamenych trestnych ¢inov. Neoznamené trestné ¢iny su znaénym problémom. V
prieskume Agentiry Eurdpskej unie pre zékladné prava z roku 2021 s nazvom ,,Crime,
Safety and Victims’ Rights* (Trestna ¢innost’, bezpecnost’ a prava obeti) sa zistilo, ze vo
vécsine pripadov obete neoznamuju trestné ¢iny. Obzvlast znepokojujuce je to v suvislosti
s ur¢itymi druhmi trestnych ¢inov, ako je napriklad domace nasilie, a v pripade urcéitych
kategorii obeti, najma tych najzranitel'nejSich. V snahe riesit’ nedostatocné oznamovanie by
sa Clenské Staty mali nabadat’ k tomu, aby si vymienali najlepSie postupy a zvazili
inovativne opatrenia zamerané na zvysenie miery oznamovania trestnych ¢inov. V tejto
suvislosti niektoré clenské Staty zaviedli politiky zalozené na pristupe ,,slobodne prist’ a
odist™, vd’aka ktorému mo6zu osoby ozndmit’ trestny ¢in prislusnym organom bez ohl'adu
na svoj pobytovy status alebo bez strachu z désledkov v pripade, Ze sa odhali ich
neregularne postavenie. Prislu$né organy by mali dodrziavat’ prisluiné pravidla Unie
tykajuce sa ochrany uidajov, najma zasadu, ze osobné udaje by sa nemali spractvat’ na iny
igel, ako je ten, na ktory boli zhromazdené, pokial’ na to podl'a prava Unie alebo
vnutro$tatneho prava neexistuje pravny zaklad a pokial’ je spractivanie na takyto iny tcel
nevyhnutné a primerané v demokratickej spoloc¢nosti. V zavislosti od ucelu spractivania by
prislusné organy mali uplatiiovat’ primerany ramec na ochranu udajov, a to aj vtedy, ked’ sa

osobn¢ tdaje prendsaji medzi réznymi organmi.

Clenské Staty by mali zabezpecit', aby sa riadne zaznamenavalo informovanie obeti o ich

prave ziskat’ informacie o trestnom konani a Ziadost’ obeti o ziskanie takychto informécii.
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(13)

(14)

Cielené a integrované sluzby podpory by mali byt dostupné Sirokej Skale obeti

s osobitnymi potrebami. Medzi takéto obete mozu patrit’ nielen obete sexudlneho nésilia a
obete rodovo motivovaného nasilia vratane nasilia na zenach a domaceho nésilia, ale aj
obete obchodovania s 'ud’'mi, obete organizovanej trestnej ¢innosti, obete so zdravotnym
postihnutim, obete vykoristovania, obete trestnych ¢inov z nendvisti, obete terorizmu,
obete mucenia, obete nedobrovol'ného zmiznutia a obete genocidy, zlo¢inov proti
I'udskosti, vojnovych zlo¢inov alebo zlo¢inov agresie v zmysle vymedzenia v ¢lankoch 6,
7, 8 a 8a Rimskeho Statatu Medzinarodného trestného sudu. Ako sucast’ cielenej a
integrovanej reakcie pre obete sexudlneho nasilia mézu sluzby zdravotne;j starostlivosti v
oblasti sexualneho a reprodukéného zdravia zahffiat’ nidzovu antikoncepciu,
postexpozi¢nl profylaxiu, testovanie na sexualne prenosné infekcie a pristup k umelému
preruSeniu tehotenstva, ak st v danom ¢lenskom Stéte v stlade s vnatroStaitnym pravom
vratane Ustavnych zakonov a ustanoveni legélne dostupné. Tento pristup by mal plne
reSpektovat’ zodpovednost’ Clenskych Statov za vymedzenie ich zdravotnej politiky a za
organizaciu a poskytovanie zdravotnickych sluzieb a zdravotnej starostlivosti v sulade s

¢lankom 168 ods. 7 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j tnie (dalej len ,,ZFEU).

Sluzby vSeobecnej podpory su sluzby zriadené na podporu vsetkych obeti trestnych ¢inov.
Sluzby $pecializovanej podpory su sluzby prispésobené osobitnym skupinam obeti alebo

st osobitnym druhom sluzby. Takéto sluzby Specializovanej podpory sa mozu poskytovat’
konkrétnym skupinam obeti, napriklad na zaklade druhu trestného ¢inu, ktorého obet'ou sa

stali, alebo na zéklade osobnej charakteristiky obete.
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(16)

(17)

Sluzby vSeobecnej a Specializovanej podpory by mali byt’ obetiam I'ahko pristupné na
nediskrimina¢nom zéklade pred trestnym konanim, poc¢as neho a primerany ¢as po jeho
skon&eni. Clenské $taty by mali zabezpegit, aby geografické rozloZenie sluZieb pre obete
bolo dostato¢né, napriklad aby existovali sluzby vo vidieckych, vzdialenych a riedko
osidlenych oblastiach, s prihliadnutim na geografické a demografické zlozenie dotknutého
¢lenského Statu, primerané otvaracie hodiny a poskytovanie sluzieb prostrednictvom
viacerych kanalov. Sluzby vSeobecnej a Specializovanej podpory by sa mali koordinovat’
najmi prostrednictvom odporucani zalozenych na osobitnych potrebach obeti, mali by byt
bezplatné a doverné a zaroven by mali byt primerane chranené pred neopravnenym

zverejnenim.

V case krizy moze byt obzvlast’ potrebné zabezpecit', aby mali obete trestnych ¢inov
pristup k sluzbam podpory v stlade so svojimi individudlnymi potrebami. V dosledku
krizy moze byt pre ¢lenské Staty tazké zabezpecit', aby vsetky sluzby, ktoré sa obetiam
bezne poskytuju, fungovali naplno. V pripade krizy je dolezité, aby Clenské Staty
zabezpecili rieSenie aspon individudlnych zdkladnych potrieb obeti. Takéto individualne
zakladné potreby by mohli zahffiat’ urgentni zdravotnt starostlivost’, zariadenia nlidzového

byvania a opatrenia fyzickej ochrany a psychologickej podpory.

Dodato¢na psychologickéd podpora by mala byt k dispozicii obetiam, ktoré takuto podporu
potrebuj, a to tak dlho, ako je to potrebn¢, v sulade s ich individuédlnymi potrebami, ak sa
na zaklade individualneho posudenia podla tejto smernice zistila osobitna potreba

psychologickej podpory.
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V snahe zabranit’ vaznym dosledkom viktimizacie v ranom veku, ktoré mozu negativne
ovplyvnit cely zivot obete, je nevyhnutné zabezpecit', aby bola vSetkym detskym obetiam
vratane deti, ktoré utrpeli uymu v désledku toho, Ze sa stali svedkami trestného Cinu,
poskytovana najvyssia uroven podpory a ochrany. Vsetky prisluSné organy by mali prijat’
pristup zohl'adniujuci potreby deti. Okrem toho je dolezité, aby najzranitel'nejSie detské
obete v sulade so svojimi individudlnymi potrebami vyuzivali cielené a integrované sluzby
podpory a ochrany, ktoré zahfiiaju koordinovany a kooperativny pristup justicnych
organov a socialnych sluzieb. Bez toho, aby boli dotknuté existujice vnutrostatne systémy
podpory, sa clenské Staty vyzyvaju, aby takéto sluzby podpory a ochrany poskytovali v
tych istych priestoroch, pokial’ by to mohlo zlepsit’ pristupnost’, koordinaciu a celkové

blaho diet’at’a.

Ucast na konani moze byt’ pre obete emocionalne zloZitou a naroénou skiisenostou. Je
preto dolezité, aby sa obetiam, ktoré sa nachadzaja v priestoroch sudu, poskytovala pomoc
a aby sa mohli aktivne zucastnovat na trestnom konani v sulade s tlohou v nom. Vsetky
obete, ktoré potrebujui informacie a emociondlnu podporu v priestoroch sudu, kde trestné
konanie prebieha, najmi obete zdvaznych trestnych ¢inov, by preto mali dostat’ praktické
informécie o organiza¢nych aspektoch stidneho konania, ako aj emocionalnu podporu.
Emocionalnu podporu mézu podla rozhodnutia ¢lenskych Statov ponukat’ napriklad
zamestnanci sudov, vySkoleni dobrovolnici, sluzby na podporu obeti alebo prislusné
organy. Takéato pomoc si nevyzaduje zabezpecenie dodatocnych zariadeni ani trvala

pritomnost’ sluZieb na podporu obeti v priestoroch sudu.
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(20) Vsetky obete v Unii by mali byt v stilade so svojim postavenim v trestnom konani
informované o rozhodnutiach, ktoré boli vydané pocas sidneho konania a ktoré sa ich
priamo dotykaju. K takymto rozhodnutiam by mali patrit’ aspon rozhodnutia o timoceni a
preklade pocas sudnych pojednévani a rozhodnutia tykajtce sa osobitnych ochrannych
opatreni, ktoré maju k dispozicii obete s osobitnymi potrebami ochrany. Obete by takisto
mali mat’ pravo poziadat’ o preskimanie rozhodnuti tykajucich sa ich prava na tlmocenie a
preklad, ich prava byt vypocuté a ich prava na pravnu pomoc, ak sa takéto rozhodnutia
vydaju pocas sudnych pojednavani. Pravo poziadat’ o preskiimanie by sa malo uplatiovat’
v stlade s postupmi stanovenymi vo vnutrostatnom prave a s postavenim obeti v trestnom
konani. Uvedené pravo si nevyzaduje, aby ¢lenské Staty stanovili samostatny alebo novy
mechanizmus alebo postup, v rdmci ktorého mozno rozhodnutie napadnut’, ak takyto
mechanizmus alebo postup uz existuje, a nemalo by neprimerane predlZzovat’ trestné
konanie ani ho prerusovat. Malo by byt mozné vykonat’ preskiimanie rozhodnutia na tom
istom stupni, pripadne tym istym orgdnom. Malo by byt mozné vykonat’ aj ustne
preskimanie pocas sudneho konania s nalezitym ohl'adom na pravo obete na preklad a

tlmocenie.
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Clenské $taty by mali zabezpegit,, aby sa pachatelovi nespristupiiovali osobné udaje
tykajlice sa miesta pobytu ani iné rovnocenné kontaktné udaje obete. Vo vynimoc¢nych
pripadoch, ked’ by sa takéto tidaje mali pachatel’'ovi poskytnut’, prislusny organ by mal pri
posudzovani toho, ¢i je potrebné takéto udaje spristupnit’, zohl'adnit’ vykon prav na
obhajobu s nalezitym ohladom na &lanok 7 smernice 2012/13/EU, aby sa zabranilo
porusSeniu prav na obhajobu a poskodeniu akéhokol'vek opravneného zaujmu na
spristupneni, ktory by mohol prevazit’ nad pravom obete na ochranu osobnych udajov. Vo
vynimocnych pripadoch, ked’ je potrebné takéto udaje spristupnit’, je dolezité, aby
prislusné organy zvazili prijatie ndlezitych ochrannych opatreni na zmiernenie
akychkol'vek potencialnych rizik psychickej alebo fyzickej ujmy sposobenej obeti. Touto
smernicou nie je dotknuté vnutrostatne pravo tykajice sa transparentnosti a pristupu

verejnosti k informécidm, ktoré je zalozené na tstavnych tradiciach ¢lenskych Statov.
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Pravo na pravnu pomoc je nevyhnutné na zabezpecenie v§eobecného pristupu k
spravodlivosti a G¢innej ucasti obeti na trestnom konani, a preto by mal byt pristup

k pravnej pomoci umozneny obetiam, ktoré maju pravo stat’ sa icastnikmi trestného
konania. To by malo zahffiat’ obete, ktoré maji postavenie ucastnika konania v Case
podania ziadosti o prdvnu pomoc, ako aj obete, o ktorych formalnom postaveni ti¢astnika
konania sa rozhodne v neskorsej faze konania, napriklad v situécii, ked’ sa postavenie
ucastnika konania prizna az po rozhodnuti stihat’ pachatel'a. Pravna pomoc by mala
pokryvat’ naklady a vydavky stvisiace s pomocou pravnika pocas trestného konania
vratane ndkladov, ktoré vznikli pred priznanim postavenia Gcastnika konania. Ak sa uz
vykonalo individualne postidenie podl’a tejto smernice, ¢lenské Staty sa vyzyvajl, aby pri
skumani skutkovych okolnosti zohl'adnili vysledky tohto postidenia. Urcitym kategoridm
obeti, ako st obete so zdravotnym postihnutim, detské obete alebo obete urcitych trestnych
¢inov, a najma obete v zranitelnej situdcii, ktoré maji pravo stat’ sa ucastnikmi trestného
konania, by sa mala poskytnut’ pravna pomoc, ak nemaju dostatocné prostriedky. Tieto
kategorie by mali ¢lenské Staty vymedzit’ vo vnutrostatnom prave. Touto smernicou
nevznika Ziadne pravo stat’ sa u¢astnikom trestného konania. Clenské $taty sa vyzyvaju,
aby poskytovali pravnu pomoc obetiam rodovo motivovaného nasilia, terorizmu a
obchodovania s 'ud'mi bez ohl'adu na preskimanie majetkovych pomerov alebo

skutkovych okolnosti.
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Vsetky obete by sa mali posudzovat’ v¢as, vhodne, ucinne a primerane v stilade s touto
smernicou a s vnutrostatnymi postupmi, ktoré su relevantné na to, aby ustanovenia tejto
smernice nadobudli u¢innost’. Vnutrostatne postupy su dolezité na zabezpecenie toho, aby
boli podporné a ochranné opatrenia prisposobené individualnym potrebam obete a
okolnostiam a aby prislusné orgdny na vnutrostatnej, regionalnej alebo miestnej tirovni
mohli rozhodnlit’ o praktickej organizacii posudeni vratane najvhodnejSich institucii alebo
organov na ich vykonanie. Je nevyhnutné zabezpecit, aby bola obetiam poskytovana
podpora a ochrana, ktora zodpoveda ich individualnym potrebam. Individualne posudenie
potrieb obeti v oblasti podpory a ochrany by malo trvat’ tak dlho, ako je to potrebné,

v zavislosti od individudlnych potrieb obeti. To znamen4, ze uvedené posudenie sa moze
vykonavat’ vo fazach, napriklad niektoré obete budi mat’ kontakt len s policajnym
organom, zatial’ ¢o iné budu prechadzat’ d’al§imi fazami individudlneho postidenia. VSetky
obete by sa mali posudzovat’ ¢o najskor, napriklad pocas ich prvého kontaktu s prislusSnymi
organmi, ako su organy presadzovania prava a organy prokuratury, ktorych zamestnanci by
mali byt’ riadne vySkoleni, aby sa zabezpecila identifikacia najzranitel'nejSich obeti v
pociato¢nych Stadiach konania. Obete, ktoré si vyzaduji komplexnejSie posudenie, by sa
mali vo vhodnych pripadoch posudzovat’ v spolupraci alebo koordindcii s relevantnymi
instituciami a organmi, ako aj so sluzbami vSeobecnej a Specializovanej podpory, a to aj
pokial’ ide o odporti¢ania na ne, v zavislosti od individualnych potrieb obeti a fazy
konania. Takéto sluzby a organy presadzovania prdva maju najlepsie predpoklady na to,
aby dokazali posudit’ stav obete. Kontakt s linkami pomoci sa nepovazuje za prvy kontakt

s prislusnymi organmi.
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Medzi relevantné institacie a organy mozu patrit’ prislusné siidne orgény a organy
presadzovania prava pracujice s obetami, ako aj organy zodpovedné za prijimanie
ochrannych opatreni. Individualne postidenie potrieb obete by malo zahiiat’ posudenie
potreby obete v oblasti podpory, nielen v oblasti ochrany. Je nevyhnutné identifikovat’
obete, ktoré si vyzaduju osobitni podporu, aby sa cielena podpora, ako napriklad
psychologicka podpora, poskytovala tym, ktori ju potrebuji. Pri posudzovani potrieb obete
v oblasti podpory a ochrany by sa mal klast’ doraz na zaistenie bezpecnosti obete a
poskytovanie cielenej podpory a ochrany, okrem iné¢ho aj so zretel'om na individualnu
situaciu obete, vplyv trestného ¢inu a osobitnu zranitel'nost’ obete. V individudlnom
posudeni by sa mala zohl'adnit’ najmi osobnd charakteristika obeti vratane prislusnych
skusenosti s diskriminaciou vratane diskriminécie zaloZzenej na prierezovych dévodoch,
ako je pohlavie vratane rodovej identity, vek, zdravotné postihnutie, pobytovy status,
nabozenstvo alebo viera, jazyk, rasovy, socialny alebo etnicky povod a sexualna orientacia.
V individudlnom postudeni by sa na zédklade dostupnych informécii malo prihliadat’ aj na
rizikd, ktoré predstavuje pachatel’, ktory mohol mat’ nasilnicku minulost’, pouzivat’ zbrane
alebo uzivat’ drogy, a preto predstavuje pre obete vysSie riziko, ako aj na situacie, v
ktorych su obete od pachatel’a zavislé, napriklad finan¢ne. Individualne postudenie by sa
malo vykonat’ v najlepSom zaujme obete, pricom by sa malo zabranit’ sekundarnej alebo
opakovanej viktimizacii. V relevantnych a vhodnych pripadoch by sa pri individudlnom

posudeni mali naleZite zohl'adnit’ potreby ochrany a podpory rodinnych prisluSnikov obete.
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Vdaka posudzovaniu potreby obeti v oblasti ochrany by obete, ktoré fyzicka ochranu
potrebuju, najma tie, ktoré st v Zivot ohrozujucich situaciach, mali mat’ moznost’ dostat’
fyzicku ochranu, ktora je prispdsobena ich konkrétnej situacii. Opatrenia na fyzicka
ochranu by mali zahffiat’ pritomnost’ organov presadzovania prava alebo inych subjektov
poskytujucich fyzickt ochranu, opatrenia na zamedzenie kontaktu pachatel’a s obetou na
zaklade vnutrostatnych zakazov, obmedzujucich opatreni alebo ochrannych prikazov,
pripadne odporucanie na umiestnenie do zariadeni nidzového byvania a iného
prechodného ubytovania Takéto opatrenia mézu mat’ trestnopravny, spravny alebo
ob&ianskopravny charakter. Clenské $taty by mali zvysit’ informovanost’ relevantnych
prislusnych organov o dostupnosti takychto ochrannych opatreni a zabezpecit’, aby boli
obete informované o dostupnosti takychto opatreni, ako aj o svojom prave poziadat’ o ne.
KTItacovu tlohu pri ochrane obeti pred nasilnymi ¢inmi zohravajl zariadenia nudzového
byvania a iné vhodné prechodné ubytovanie ur¢ené obetiam. Poskytuju bezpecné a
nudzové ubytovanie, v ktorom mozu obete najst’ utocisko pred nasilim, a pomahaju
obetiam zadat’ novy Zivot bez nasilia. Clenské $taty su takisto viazané smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/13856, a preto majii prevadzkovat’ osobitné
zariadenia nidzového byvania a iné vhodné prechodné ubytovanie ur¢ené obetiam

domaceho nasilia a sexudlneho nésilia, ked’ze predstavuji zakladné sluzby pre tieto obete.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1385 zo 14. maja 2024 o boji proti
nasiliu na Zenach a domacemu nasiliu (U. v. EU L, 2024/1385, 24.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/07).
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(26)

Ked’ sa v priebehu trestného konania prijme rozhodnutie o nahrade skody obeti, priznana
nahradu Skody by mal pachatel’ vyplatit’ bez zbyto¢ného odkladu. Omeskanie sa pocita od
uplynutia posledného dna lehoty na kone¢nu platbu a povazuje sa za ,,neprimerané*, ak
presahuje to, ¢o mozno odévodnene ocakavat’ vzh'adom na okolnosti pripadu. Priznana
nahrada Skody uvedena v tejto smernici je ndhrada Skody priznané na zéklade
pravoplatného rozhodnutia o nahrade $kody. Clenské $taty by mali mat’ zavedené
primerané exeku¢né opatrenia alebo opatrenia na presadzovanie s cielom pomdct’ obetiam
ziskat’ uvedenu priznani ndhradu Skody. Takéto exekucné opatrenia alebo opatrenia na
presadzovanie by mohli okrem iného zahfiiat’ zaistenie majetku, vymahanie exekttormi,
zabavenie prijmu alebo verejnych platieb ¢i iné ob¢ianskopravne alebo trestné konania
zabezpedujice vymahanie pravoplatného rozhodnutia o nahrade $kody. Clenské $taty maji
diskre¢nu pravomoc rozhodnut,, ¢i v stilade s vnutroStatnym pravom vyplatia obeti plna
alebo Ciasto¢nll vysku priznanej ndhrady skody. Preddavok nédhrady skody si nevyzaduje,
aby Clenské staty zaviedli nové mechanizmy odskodnovania alebo aby konali ako hlavny

platca ndhrady Skody.

Prislusné orgéany si pri ur¢ovani opatreni vhodnych na minimalizaciu t'azkosti, ktorym
Celia obete s pobytom v inom ¢lenskom $tate, ako je ¢lensky $tat, v ktorom bol trestny ¢in

spachany, zachovavaju Gplna diskre¢ni pravomoc.

PE-CONS 11/1/26 REV 1 20

SK



(27)

Glorifikacia zdvaznych trestnych ¢inov v zmysle vnutrostatneho prava, ako je verejné
podnecovanie k pachaniu trestnych ¢inov terorizmu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 5
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/5417 alebo vzdavanie pocty
pachatel’'ovi zavazného trestného Cinu, méze viest’ k tomu, Ze obete budl zbavené svojej
dostojnosti a sposobia im d’alSie utrpenie alebo ujmu. Takéto obete by mali mat’ pristup k
podpornym a ochrannym opatreniam poskytovanym podrla tejto smernice. Takéto trestné
¢iny mozu sposobit’, ze obete budu obzvlast’ zraniteIné voci sekundarnej a opakovane;j
viktimizacii, zastraSovaniu a pomste. Verejné podnecovanie k pachaniu trestnych ¢inov
terorizmu, ktoré zahfnia okrem iného glorifikaciu teroristickych ¢inov, predstavuje trestny
&in podla smernice (EU) 2017/541. Navyse verejné podnecovanie k prejavom rasizmu
alebo xenofobie alebo verejné schvalovanie, popieranie alebo hrubé zl'ah¢ovanie trestnych
¢inov genocidy, zlo¢inov proti l'udskosti alebo vojnovych zlo¢inov predstavuju trestné ¢iny
podl'a ramcového rozhodnutia Rady 2008/913/SVV3. Touto smernicou sa od ¢lenskych
Statov nevyzaduje kriminalizovat’ glorifikaciu zavaznych trestnych ¢inov ani sa nevyzaduje
kriminalizovat’ nenédvistné prejavy alebo trestné €iny z nenavisti. Zavery Rady zo 4.
decembra 2023 o zlepSeni podpory a uznavania obeti terorizmu obsahuju cenny zoznam
najlepsich postupov a opatreni na lepSiu ochranu obeti takéhoto trestného ¢inu. Je dolezité,
aby clenské Staty prijali aj opatrenia na podporu obeti inych druhov trestnych ¢inov, ako su
napriklad obete sexualneho nasilia, ktoré ¢elia vysokému riziku sekundarnej viktimizécie a
mozu v dosledku glorifikacie takychto trestnych ¢inov utrpiet’ dodato¢nti ujmu a stratit’

dodstojnost’.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji proti
terorizmu, ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV a meni
rozhodnutie Rady 2005/671/SVV (U. v. EU L 88, 31.3.2017, s. 6, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2017/541/0j).

Réamcové rozhodnutie Rady 2008/913/SVV z 28. novembra 2008 o boji proti niektorym
formam a prejavom rasizmu a xenofobie prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 328,
6.12.2008, s. 55, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2008/913/0j).
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(29)

Medzi opatrenia, ktoré obetiam a ich rodinnym prislusnikom umoziuju vyhnut’ sa kontaktu
s pachatel'om, moze patrit’ dostupnost’ mobilnych obrazoviek v pojednavacich

miestnostiach.

Uradnici, pri ktorych je pravdepodobné, Ze pridu do osobného kontaktu s obet'ami, by mali
mat’ pristup k pravidelnej a dostatocnej odbornej priprave, pokial’ ide o vykonévanie
smernice 2012/29/EU, na trovni zodpovedajicej ich kontaktu s obetami a mali by takiito
odbornu pripravu absolvovat’. Takato odborna priprava je dolezita najma pre policajtov,
zamestnancov sudov, sudcov, prokuratorov, pravnikov a osoby poskytujice sluzby na
podporu obeti a sluzby restorativnej spravodlivosti, ako aj pre zdravotnickych
pracovnikov, a to v rozsahu, v akom prichadzaji do kontaktu s obetami. Odborna priprava
pre prislusné organy by mala byt G€innd a interdisciplindrna a mala by sa zameriavat’ na
vyuZzivanie novych technologii na zvysenie angaZzovanosti a interakcie. Je dolezité, aby
programy odbornej pripravy zahfnali témy, ako je napriklad identifikdcia druhu ujmy,
ktoru obete utrpeli, predchadzanie sekundarnej a opakovanej viktimizacii, empaticka a
citlivd komunikdcia s obet’ami, vyber primeranych podpornych a ochrannych opatreni, ako
aj ucinna koordinacia a odporti¢ania na sluzby na podporu obeti. Odborné priprava by mala
zohladiiovat’ rodové hladisko, zdravotné postihnutie, potreby dietat’a a traumu. Uginnost’
odbornej pripravy mozno este viac zvysit na zaklade spoluprace s mimovladnymi
organizaciami vratane zdruzeni obeti a organizacii ob¢ianskej spolocnosti. Na
zabezpecenie lepSej podpory a ochrany obeti, ako aj koordinacie medzi zapojenymi
organmi a organizaciami je dolezité podporovat’ vzdjomnu odbornu pripravu a vymenu
osved¢enych postupov medzi vnutroStatnymi organmi vratane justiénych organov a
organov presadzovania prava a organizaciami na podporu obeti. Za osvedceny postup sa
povazuju osobitné usmernenia a kontrolné zoznamy pre prislusnikov organov
presadzovania prava. Odborna priprava by sa mala zameriavat’ aj na pocitacovu
kriminalitu, aby osoby, ktoré prichddzaju do kontaktu s obet’ami pocita¢ovej kriminality,

mohli reagovat’ na osobitné potreby tychto obeti.
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(30) Napriek vyznamnym zlepSeniam, ktoré sa dosiahli od nadobudnutia ¢innosti smernice
2012/29/EU, z dokazov vyplyva, Ze obete Gasto este nie su dostatoéne informované o
svojich pravach, ¢o oslabuje G¢innost’ uvedenej smernice a odradza obete od toho, aby sa
prihlasili a trestny €in oznamili. Je preto nevyhnutné, aby Clenské Staty zaviedli ucinné
kampane na zvySovanie informovanosti s cielom zvysit’ povedomie obeti o ich pravach
podla smernice 2012/29/EU zmenenej touto smernicou, a v prisluinych pripadoch o
d’alsich pravach podl'a vnutrostatneho prava. Clenské §taty by zaroveti mali prijat’ vhodné
opatrenia na zvysSenie informovanosti aj medzi Sirokou verejnostou vratane $kol. Takéto
kampane by sa mohli viest’ pomocou réznych komunika¢nych prostriedkov, ako si média
vratane socialnych médii, plagaty vo verejnej doprave, letdky na sudoch, v nemocniciach a
na policajnych staniciach alebo mobilné aplikacie. Okrem toho by ¢lenské Staty mali
zlepsit’ identifikaciu miest, na ktoré sa mozu obete obratit’ a kde mézu ziskat’ pomoc o tom,
ako uplatnovat’ svoje prava podrla tejto smernice, napriklad prostrednictvom oznacovania
alebo vytvarania verejnych zoznamov a registrov, napriklad akreditovanych podpornych
organizacii alebo pravnikov. Je dolezité, aby sa clenské Staty usilovali o vypracovanie
takychto opatreni rovnako pre vietky druhy trestnych ¢inov. Clenské §taty by mali
zabezpecCit', aby sa posilnené opatrenia zamerali na potreby obeti, pre ktoré st prekazky
v komunikacii véacsie ako pre iné obete, a to vratane obeti s pobytom v inom ¢lenskom
State, ako je Stat, v ktorom bol trestny ¢in spachany, obeti so zdravotnym postihnutim a

detskych obeti.
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(1)

Obete nemo6zu Gc¢inne uplatiiovat’ svoje pravo na informacie a pravo na podporu a ochranu
v sulade so svojimi individudlnymi potrebami, ak v ich vnutrostatnych justi¢nych
systémoch existuje nedostatocna spolupréaca a koordinacia medzi tymi, ktori prichadzaju
do kontaktu s obetami. Bez izkej spoluprace a koordinacie medzi prisluSnymi
zainteresovanymi stranami, ako su napriklad ustredné orgény v stilade s ich vnutornou
Struktirou a rozdelenim pravomoci v ¢lenskych Statoch, organy presadzovania prava,
organy prokuratury, justicné organy, organy zaistenia a zadrzania, sluzby restorativnej
spravodlivosti a sluzby na podporu obeti, po konzultacii s prislusSnymi profesijnymi
organizdciami a organizaciami ob¢ianskej spolo¢nosti, je pre obete tazké ui¢inne
uplatiiovat’ svoje prava podl'a smernice 2012/29/EU. Dalsie organy, ako napriklad
poskytovatelia zdravotnej starostlivosti, vzdeldvania a socialnych sluZzieb, ako aj
mimovladne organizacie sa vyzyvaju, aby sa tiez zapojili do tejto spolupréace a koordindcie.

Je to mimoriadne dblezité v suvislosti s detskymi obetami.
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(32)

V reakcii na nedostatky zistené pri hodnoteni smernice 2012/29/EU by ¢&lenské $taty mali
vypracovat’ a uplatiiovat’ osobitné protokoly alebo usmernenia. Uvedené protokoly alebo
usmernenia si nevyhnutnym predpokladom na zabezpecenie toho, aby boli obetiam
poskytované informdcie o ich pravach a ich pripade a aby boli obete primerane
posudzované, ¢o im nésledne umozni ziskat’ podporu a ochranu zodpovedajicu ich
individudlnym potrebam, ktoré by sa mohli v priebehu ¢asu zmenit’. Protokoly alebo
usmernenia mozu byt’ zavdzné alebo nezavizné a mézu byt zavedené spdsobom, ktory
najlepsie zodpoveda vnutrostatnym pravnym poriadkom a organizacii justicie v ¢lenskych
Statoch. Protokoly alebo usmernenia by mali pri ich vykonavani dodrziavat’ ti, ktorym st
uréené. Uvedené protokoly alebo usmernenia by sa mali vzt'ahovat’ na organizéciu sluzieb
a ¢innosti prisluSnych orgénov a 0sob, ktoré prichddzaja do kontaktu s obet’ami, podl'a
smernice 2012/29/EU zmenenej touto smernicou, pokial’ ide o poskytovanie informécii
obetiam, ul'ahCovanie procesu oznamovania trestnych ¢inov pre najzranitelnejsie obete
vratane obeti v zaisteni a zadrzani a v uzavretych zariadeniach, napriklad v ustavnej
starostlivosti, na individualne posudzovanie potrieb obeti a spolupracu medzi sluzbami
podpory. Pokial’ ide o poskytovanie informécii obetiam, je dolezité zabezpecit', aby boli
takéto informéacie jednoduché a 'ahko zrozumitel'né, poskytované vcas, opakovane a vo

viacerych formatoch vratane ustnej, pisomnej a digitalnej formy.
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Pokial’ ide o oznamovanie trestnych ¢inov, a to aj v pripade 0osob pozbavenych osobne;j
slobody alebo 0s6b, ktorych sloboda je obmedzena, protokoly alebo usmernenia by mali
zahtnat pristup obeti k informacidm o ich pravach a k podpore a ochrane v sulade s ich
potrebami, ako aj sposoby oznamovania trestnych ¢inov. Protokoly alebo usmernenia by
mali komplexnym sposobom, bez toho, aby sa zaoberali jednotlivymi pripadmi, stanovit’
vSeobecné pokyny tykajuce sa organizacie sluzieb, vratane sluzieb vSeobecnej a
$pecializovanej podpory, a ¢innosti podla smernice 2012/29/EU zmenenej touto
smernicou. Protokoly alebo usmernenia mozu vychadzat’ z existujicich sposobov
spoluprace a koordinacie medzi prislusSnymi organmi a inymi osobami, ktor¢ st v kontakte

s obetami v ¢lenskych Statoch.
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(33)

V snahe poskytnat’ obetiam jednoduché a moderné prostriedky na uplatiiovanie ich prav by
mali ¢lenské Staty obetiam umoznit,, aby s prisluSnymi vnutro$tatnymi organmi
komunikovali elektronicky prostrednictvom informa¢nych a komunika¢nych technologii.
Takéto informacné a komunikacné technologie by mohli zahfiiat’ napriklad e-maily, Zivé
chaty, videohovory a online portaly s pristupom k informacidm pre registrovanych
castnikov. Clenské $taty sa mozu slobodne rozhodnat’, ktoré komunikadné prostriedky st
v suvislosti s roznymi ustanoveniami tejto smernice najvhodnejSie. Obete by mali mat’
moznost’ pouzivat’ informacné a komunikacné technologie na kontaktovanie liniek pomoci
pre obete, ziskanie pisomného potvrdenia o ich formalnej st’aznosti, na oznamenie
trestného ¢inu online za podmienok stanovenych v tejto smernici a na predlozenie dokazov
v pripadoch, ked’ je to mozné. Obete by okrem toho mali mat’ moznost’ pouzivat’ dostupné,
bezpecné a pouzivatel'sky ustretové informacné a komunikaéné technologie, ak su k
dispozicii, na komunikaciu s prislusnymi orgdnmi a so sluzbami podpory. Predovsetkym
by mali mat’ moznost’ pouzivat takéto technologie, ak su k dispozicii, na ziskanie
informadcii o svojich pravach od prvého kontaktu s prisluSnymi orgdnmi a na ziskanie
informadcii o svojom pripade vratane moznosti byt informovany o prepusteni alebo tteku
pachatel’a zo zaistenia a na poziadanie dostat’ preklad pisomného potvrdenia o svojej

formalnej staznosti.
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Informécie sa mézu poskytovat’ elektronicky v Standardnom forméate od prvého kontaktu

s prislusnym organom. Obete by mali mat’ moznost’ vybrat’ si medzi dostupnymi sposobmi
komunikacie a ¢lenské Staty by mali v prislusnych pripadoch poskytovat’ takéto
informacné a komunika¢né technologie ako alternativu k osobnej komunikacii, no bez
toho, aby ju nahradzali. Ak si to obete zelaji, mali by mat’ aj nad’alej k dispozicii moznost’
osobnej komunikécie vratane komunikdcie s prislusSnymi orgdnmi a so sluzbami podpory.
Ak si systémy Clenskych Statov vyzaduji pouzitie osobitnych metod elektronicke;j
identifikécie a podpisu, tieto systémy by mali obetiam s pobytom v inych ¢lenskych
Statoch poskytovat’ rovnaké moznosti pristupu v sulade s nariadenim Eur6épskeho

parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014°.

? Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej
identifikacii a doveryhodnych sluzbéch pre elektronické transakcie na vnutornom trhu
a o zruseni smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 73, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/07).
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(34)

Obete trestnych ¢inov, ku ktorym doslo v inom ¢lenskom $tate, ako je ich ¢lensky Stat
pobytu, nemusia byt schopné udelit’ suhlas so spraciivanim ich osobnych udajov, napriklad
v situdciach, ked’ je obet’ vdzne zranena, alebo bezprostredne po teroristickom tutoku. V
takychto pripadoch by ¢lensky §tat, v ktorom bol trestny €in spachany, mal mat’ moznost’
spracuvat’ osobné udaje obete vratane zasielania uvedenych osobnych tidajov prisluSnym
organom ¢lenského Statu pobytu obete bez stihlasu obete v sulade s prislusSnym pravom
Unie, najmi s ¢lankom 6 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/6791°. Na ti¢ely presadzovania prava sa uplatiiuje smernica Eurdpskeho parlamentu a

Rady (EU) 2016/680!1.

10

11

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov,
ktorym sa zruuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU

L 119,4.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2016/679/0j).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych udajov prisluSnymi organmi na tcely
predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely
vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto idajov a o zruseni rdmcového
rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/07).
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(35) Clenské §taty by mali zabezpegit' dostatoéné 'udské a finanéné zdroje na G&inné
uplatiiovanie opatreni stanovenych v tejto smernici. Osobitnd pozornost’ by sa mala
venovat’ zriadeniu liniek pomoci pre obete, zabezpeceniu hladkého fungovania sluzieb
vSeobecnej a Specializovanej podpory, poskytovaniu pravnej pomoci a individudlnemu
posudzovaniu potrieb obeti v oblasti podpory a ochrany vratane pripadov, ked’ takéto

sluzby poskytuju mimovladne organizécie.
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(36) Unia a ¢lenské $taty st zmluvnymi stranami Dohovoru OSN o pravach 0sob so
zdravotnym postihnutim!? (d’alej len ,,dohovor OSN*) a st viazané zavizkami
stanovenymi v dohovore OSN v rozsahu svojich prislusnych pravomoci. Podl'a ¢lanku 13
dohovoru OSN st zmluvné strany povinné zabezpecit’ pre osoby so zdravotnym
postihnutim ucinny pristup k spravodlivosti na rovnakom zaklade ako ostatnym, a preto je
potrebné zabezpecit’ pristupnost’ a poskytnit’ primerané Gprav a procesné Uipravy, aby
obete so zdravotnym postihnutim mohli vyuzivat’ svoje prava ako obete na rovnakom
zéklade s ostatnymi. V ¢lanku 2 dohovoru OSN sa ,,primerané upravy‘ vymedzuju ako
,hevyhnutné a adekvatne zmeny a prisposobenie, ktoré nepredstavuji neumerné alebo
nadmerné zat'azenie a ktoré sa robia, ak si to vyzaduje konkrétny pripad, s cielom
zabezpecCit’ osobam so zdravotnym postihnutim vyuZivanie alebo uplatiiovanie vSetkych
Pudskych prav a zékladnych slobod na rovnakom zédklade s ostatnymi‘. Poziadavky na
pristupnost’ pre vyrobky a sluzby stanovené v prilohe I k smernici Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/882'3 mozu ulah¢it’ vykonavanie dohovoru OSN a zabezpegit, aby boli
prava obeti stanovené v smernici 2012/29/EU pristupné osobam so zdravotnym

postihnutim.

2 U.v.EUL23,27.1.2010, s. 37.

13 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/882 zo 17. aprila 2019 o poziadavkach
na pristupnost’ vyrobkov a sluzieb (U. v. EU L 151, 7.6.2019, s. 70, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/882/07).
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(37)

V ¢lanku 13 dohovoru OSN sa poskytovanie ,,procesnych Gprav* oznacuje za prostriedok
na ul’ahcenie ucinnej ucasti 0sob so zdravotnym postihnutim v trestnom konani, avSak bez
vymedzenia tohto pojmu. Uzito¢né usmernenia mozno v tejto suvislosti najst’ v dokumente
International Principles and Guidelines on Access to Justice for Persons with Disabilities
(Medzinarodné zasady a usmernenia tykajuce sa pristupu oséb so zdravotnym postihnutim
k spravodlivosti) z roku 2020, ktory vypracoval Vybor OSN pre prava osob so zdravotnym
postihnutim. Podl'a uvedenych usmerneni su ,,procesnymi upravami* vSetky potrebné a
primerané zmeny a Upravy v suvislosti s pristupom k spravodlivosti, ak je to v konkrétnom
pripade potrebné, na zabezpecenie ucasti 0s6b so zdravotnym postihnutim na rovnakom
zaklade s ostatnymi. Tieto upravy mozu zahfnat’ sprostredkovatel'ov alebo facilitatorov,
procesné zmeny a podporu komunikdacie. Procesné upravy nie st obmedzené konceptom

neumernej alebo neprimeranej zat'aze.

Eurojust by mal v stlade so svojim mandatom podla nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1727' zabezpetit, aby sa ziadostiam tykajiicim sa prav obeti venovala

nalezita pozornost’.

14

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 zo 14. novembra 2018 o
Agenttre Europskej unie pre justi¢na spolupracu v trestnych veciach (Eurojust) a o
nahradeni a zrueni rozhodnutia Rady 2002/187/SVV (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 138,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/07).
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(38)

(39)

Zber presnych a koherentnych tidajov a v€asné zverejiiovanie zhromazdenych tidajov a
Statistik ma zdsadny vyznam pre zaistenie plnej informovanosti o pravach obeti v Unii a
pre monitorovanie vykonavania smernice 2012/29/EU zmenenej touto smernicou. Odakava
sa, ze zavedenie poziadavky, aby Clenské Staty harmonizovanym sposobom zbierali o
obetiach trestnych ¢inov udaje roz¢lenené podl'a pohlavia, vekovej skupiny a, ak je to
mozné a relevantné, podl'a vztahu medzi obetou a pachatelom a druhu trestného ¢inu,
ktoré su k dispozicii na centralnej urovni, a aby ich kazdé tri roky oznamovali Komisii,
bude mat’ zasadny vyznam z hl'adiska prijimania politik a stratégii zalozenych na udajoch.
Udaje o vzt'ahu medzi obet'ou a pachatel'om a druhu trestného ¢inu st uZitoéné na
identifikaciu zdkladnych vzorcov, lepsie pochopenie dynamiky rizik a identifikaciu
zranitelnych skupin. Agentara Eurdpskej Unie pre zdkladné prava nad’alej poskytuje
Komisii a ¢lenskym Stdtom pomoc pri zbere, tvorbe a Sireni dostupnych Statistik o obetiach
a pri oznamovani dostupnych udajov na centralnej urovni, ktoré ukazuju, ako si obete

uplatiiovali svoje prava stanovené v smernici 2012/29/EU zmenenej touto smernicou.

Clenské §taty vzali na vedomie, Ze v snahe zabezpedit' konzistentnost’ a u¢innost’ opatreni
v stvislosti s politikou v oblasti prav obeti, ktora sa prierezovo tyka mnohych réznych
oblasti politiky, Komisia vymenovala koordinatora pre prava obeti zodpovedného za
zabezpecenie hladkého fungovania platformy pre prava obeti, a zaviazali sa s tymto

koordinatorom konStruktivne spolupracovat’.
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(40)

(41)

(42)

V pripade porusenia prav podla tejto smernice ma byt’ v stlade s clankom 47 Charty
zakladnych prav Europskej unie k dispozicii u¢inny prostriedok napravy. Okrem toho
zédsada G¢innosti prava Unie si vyzaduje, aby vnutrostatne procesné pravo neznemoziiovalo

alebo nadmerne nest'azovalo presadzovanie prav vyplyvajicich z prava Unie.

Tato smernica sa vztahuje na vSetky obete vSetkych trestnych ¢inov a nie su niou dotknuté
konkrétnejsie ustanovenia v inych pravnych aktoch Unie, ktorymi sa rie§ia osobitné
potreby konkrétnych kategoérii obeti, ako su napriklad obete obchodovania s 'ud'mi, obete
sexualneho zneuzivania, detské obete sexualneho vykoristovania vratane detskych obeti v
materiali obsahujucom sexudlne zneuzivanie deti, obete nasilia na zenach a domaceho

nasilia a obete terorizmu.

KedZe ciele tejto smernice nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na Grovni ¢lenskych statov
vzhl'adom na to, Ze je potrebné ulah¢it’ justicnu spolupracu v trestnych veciach zaistenim
dovery v rovnaky pristup k pravam obeti bez ohl'adu na to, kde v Unii k trestnému &inu
doslo, ale z dovodov rozsahu a dosledkov planovanych opatreni ich mozno lepSie
dosiahnut’ na tirovni Unie, méze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity
podl'a &lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii (dalej len ,,Zmluva o EU%). V sulade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje rémec nevyhnutny na

dosiahnutie tychto cielov.
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(43) V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve
o EU a ZFEU, sa Dansko nezGi¢astiiuje na prijati tejto smernice, nie je fiou viazané ani

nepodlieha jej uplatiiovaniu.

(44) V sulade s ¢lankom 3 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného
kralovstva a frska s oh'adom na priestor slobody, bezpeénosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, rsko listom z 27. oktébra 2023 oznamilo Zelanie

zucastnit’ sa na prijati a uplatiiovani tejto smernice.
(45) Smernica 2012/29/EU by sa preto mala zodpovedajiicim spésobom zmenit’,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

PE-CONS 11/1/26 REV 1 35
SK



Clanok 1
Zmeny smernice 2012/29/EU

Smernica 2012/29/EU sa meni takto:
1. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 3a
Linky pomoci pre obete

1. Clenské $taty prijmé potrebné opatrenia na zriadenie pristupnych, pouzivatel'sky
ustretovych, bezpecénych, bezplatnych a dovernych liniek pomoci pre obete. Tieto

linky pomoci:
a)  poskytuju obetiam informacie uvedené v ¢lanku 4 ods. 1;
b)  ponukaju emocionalnu podporu;

c) v pripade potreby sprostredkuji obetiam prislusné sluzby vratane sluzieb

vSeobecnej a Specializovanej podpory alebo Specializované linky pomoci.

2. Clenské staty zabezpetia, aby linky pomoci uvedené v odseku 1 boli okrem
akychkol'vek existujacich vnutrostatnych telefonnych cisel telefonicky dostupné
prostrednictvom celotnijného telefénneho ¢isla pre vnltrostatne hovory, konkrétne
gisla,,116 006. Clenské $taty takisto zabezpe¢ia, aby boli takéto sluzby poskytované
prostrednictvom inych bezpecnych a pristupnych informac¢nych a komunikacnych

technoldgii vratane online aplikacii a webovych sidiel.

PE-CONS 11/1/26 REV 1 36
SK



Clenské §taty zabezpedia, aby okrem celotnijného telefonneho &isla boli linky
pomoci dostupné aj prostrednictvom osobitného ¢isla pre medzinarodné hovory
urcené¢ho obetiam, ktoré utrpeli uyymu v inom ¢lenskom $tate, ako je ich ¢lensky Stat

pobytu. Takéto medzinarodné hovory nemusia byt’ bezplatné.

Clenské §taty zabezpedia, aby sluZby poskytované ich linkami pomoci uvedenymi

v odseku 1 boli k dispozicii v ich uradnom jazyku alebo uradnych jazykoch, ako sa
stanovuje vo vnutrodtatnom prave. Clenské $taty sa usilujii zabezpe¢it' poskytovanie
uvedenych sluzieb aspon v jednom d’alSom jazyku, ktory je v dotknutom ¢lenskom

State bezne zrozumitel'ny.

Ak sa sluzby uvedené v odseku 1 pism. a) a ¢) poskytuju prostrednictvom
informac¢nych a komunikaénych technologii, ¢lenské Staty zabezpecia, aby tieto
sluzby boli k dispozicii v jazyku, ktorému obet’ rozumie, napriklad prostrednictvom

prekladatel'skych a timocnickych technologii.

Linky pomoci mézu byt zriadené verejnymi alebo mimovladnymi organizaciami
a ich ¢innost’ moze byt organizovana na profesionalnom alebo dobrovolnom

zaklade.

Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby linky pomoci
poskytovali obetiam kvalitnt a pristupnu podporu pocas primeranych prevadzkovych

hodin.

Clenské $taty zabezpetia, aby linky pomoci prevadzkovali primerane vyskolené

osoby.*
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2. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 5a

Oznamovanie trestnych ¢inov

1. Clenské staty zabezpecia, aby obete mohli trestné ¢iny oznamovat’ prislusnym
organom prostrednictvom bezplatnych, pristupnych, pouzivatel'sky tstretovych,

bezpecnych a 'ahko dostupnych kandlov.

Okrem metod osobného oznamovania trestnych ¢inov ¢lenské Staty zabezpecia, aby
sa trestné ¢iny mohli oznamovat’ prisluSnym orgadnom prostrednictvom bezplatnych,
pristupnych, bezpecnych a pouzivatel'sky ustretovych informacnych a
komunika¢nych technoldgii aspon v nenaliehavych pripadoch a pri nenasilnych

trestnych ¢inoch, ak je takéto oznamovanie v najlepSom zaujme obeti.

Ak ¢lensky $tat umozni oznamovat’ trestné ¢iny prostrednictvom informacnych a
komunikacnych technoldgii, tdito moznost’ zahfiia, ak je to mozné, predlozenie

dokazov.

Oznamovanim trestnych ¢inov prostrednictvom informacnych a komunikaénych
technologii nie st dotknuté vnutroStatne procesné pravidla tykajuce sa formalizacie

takéhoto oznamovania a predkladania dokazov.
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Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia, aby ul'ahéili oznamovanie fyzickej alebo
pravnickej osobe, ktord ma poznatky alebo dovodné podozrenie, Ze doslo
k spachaniu trestnych ¢inov alebo ze mozno ocakavat nasilné ¢iny, prislusSnym

organom v stlade s vnatrostatnymi procesnymi pravidlami.

Na ucely ul'ahcenia oznamovania tret'ou stranou organizaciami obc¢ianske;j
spolo¢nosti, u ktorych existuje pravdepodobnost’, ze dostant informécie o trestnych
¢inoch, Clenské Staty prijmu potrebné opatrenia, aby umoznili spolupracu medzi

prislusnymi organmi a takymito organizaciami.

Ak trestny ¢in oznami ind osoba ako obet’, ¢lenské Staty zabezpecia, aby prislusné
organy v potrebnych pripadoch a v sulade s vnutrostatnym pravom prijali vhodné
opatrenia na ochranu obete pred tym, ako sa pachatel’ dozvie o oznameni trestného

éinu.

Clenské §taty zabezpedia, aby kazda osoba, ktora je pozbavena osobnej slobody
alebo ktorej sloboda je obmedzend, mohla u€inne oznamit’ trestny ¢in spachany v
zariadeniach uréenych na zaistenie a zadrzanie alebo v pobytovych zariadeniach,
ktoré tato osoba nesmie opustit’ alebo ktoré nemoze svojvolne opustit, alebo na

miestach, kde je obmedzena jej sloboda pohybu. Takéto zariadenia zahtiiaji aspon:

a)  Ustavy na vykon trestu odnatia slobody, ustavy na vykon vézby a cely

policajného zaistenia pre podozrivé a obvinené osoby;

PE-CONS 11/1/26 REV 1

SK

39



b)  osobitné zariadenia uréené na zaistenie a zadrzanie a pobytové zariadenia pre
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa neopravnene zdrziavaji na uzemi

dotknutého Clenského Statu, a to aj na tcely pripravy ich navratu a vyhostenia;
c) zariadenia pre ziadatel'ov a osoby, ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana;

d) akukol'vek inu formu verejnej alebo sukromne;j institticie, ktorti obet’ nesmie
opustit’ alebo nemdze svojvol'ne opustit’, ako st Specializované pobytové

zariadenia pre osoby so zdravotnym postihnutim, deti a starSich 'udi.

6. Ak deti kontaktuju prislusné organy, aby im oznamili trestné Ciny, Clenské Staty
zabezpecia, aby postupy oznamovania boli bezpe¢né, vykonavali sa dovernym
spdsobom v sulade s vnutrostatnym pravom a aby boli navrhnuté a pristupné

sposobom vhodnym pre deti a v jazyku vhodnom pre ich vek a vyspelost'.

Ak ma4 na trestnom ¢ine c¢ast’ nositel’ rodicovskych prav a povinnosti a ak medzi
detskou obet’ou a nositel'om rodicovskych prav a povinnosti existuje konflikt
zaujmov, Clenské Staty zaistia, aby schopnost’ dietat’a oznamit’ trestny ¢in nebola
podmienena suhlasom nositel’a rodi¢ovskych prav a povinnosti. Clenské $taty zaistia,
aby prislusné orgény pred informovanim nositel'a rodicovskych prav a povinnosti o
tom, Ze bol oznameny trestny ¢in, prijali potrebné opatrenia na ochranu bezpecnosti

diet’at’a.
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7. Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia na zabezpe&enie toho, aby obete, ktoré st
Statnymi prislusnikmi tretich krajin, neboli bez ohl'adu na svoj pobytovy status
odradené od oznamenia trestného ¢inu a aby sa k nim pristupovalo bez diskriminacie.
Clenské $taty najmi zabezpetia, aby sa Ziadnej obeti bez ohl'adu na jej pobytovy
status nebranilo vo vykone jej prav podl'a tejto smernice vratane prava byt vypocuty

podl’a ¢lanku 10 a prava na vykonanie individudlneho postidenia podl'a ¢lanku 22.

Clenské $taty mozu v stlade s vnhtro§tatnym pravom kedykol'vek udelit’ samostatné
povolenie na pobyt alebo iné opravnenie poskytujuce pravo na pobyt Staitnemu

prislusnikovi tretej krajiny, ktory sa neopravnene zdrziava na ich tizemi.
8.  Clenské staty zabezpecia, aby obete v ¢ase oznamenia trestného Cinu:

a)  boli informované o tom, Ze ich osobné tidaje mézu byt’ poskytnuté pachatel'ovi
v sulade s ¢lankom 21 ods. 3 s cielom umoznit’ pachatel'ovi uplatnit’ si pravo

na obhajobu, a

b)  dostali moznost’ vyjadrit’ svoj ndzor na tito moznost’.*
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3.

Clanok 6 sa meni takto:

a)

b)

v odseku 1 sa doplnaja tieto pismena:

»»C)

d)

e)

akékol'vek rozhodnutie stihat’ pachatel’a;
informacie o dostupnosti ochrannych opatreni vratane ochrannych prikazov;

informacie o ulohe obete v trestnom konani v sulade s vnutrostatnymi
pravidlami a v prislusnych pripadoch aj o moznosti stat’ sa i¢astnikom

takéhoto konania;

informdcie o platnych pravidlach tykajucich sa uplatiiovania naroku na nahradu

Skody a jej ziskania.*;

odsek 5 sa nahradza takto:

”5-

Clenské $taty zaistia, aby sa obetiam ponukla moznost’ ziskat’ bez zbyto¢ného
odkladu informaciu o tom, Ze osoba, ktord bola vzata do vézby, stihan4 alebo
odsudena za trestné Ciny suvisiace s obetami, bola prepustend, a to aj v pripade
prepustenia pod sidnym dohl'adom, alebo usla z vizby alebo z vykonu trestu
odnatia slobody. Okrem toho ¢lenské Staty zabezpecia, aby sa obetiam poskytli
informacie o akychkol'vek prisluSnych opatreniach prijatych na ich ochranu v

pripade prepustenia alebo uteku pachatel’a.*;
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¢) doplia sa tento odsek:

,»7. Clenské Staty zabezpecia, aby sa skuto¢nost’, ze obete boli informované o
svojom prave prijimat’ informdacie o trestnom konani, ako aj ziadost’ obeti o
prijimanie informacii podl'a tohto ¢lanku, riadne zaznamenali v sulade s

postupom vyhotovovania zdznamov podl'a vnutrostatneho prava.*
4. V ¢lanku 7 sa odseky 6 a 7 nahradzaju takto:

,0. Bez ohl'adu na odseky 1 a 3 moZzno namiesto pisomného prekladu poskytnut Gstny
preklad alebo ustne zhrnutie zdkladnych dokumentov pod podmienkou, ze sa tymto
ustnym prekladom alebo tistnym zhrnutim neohrozi spravodlivost’ konania ani
schopnost’ obeti uplatiiovat’ si svoje prava vratane schopnosti zucastiiovat’ sa na

trestnom konani v sulade s ilohou obete v nom.

7. Clenské $taty zaistia, aby prisluiny organ posudil, &i obete potrebuju tlmoéenie alebo
preklad, ako sa uvadza v odsekoch 1 a 3 tohto ¢lanku. Obete mozu proti rozhodnutiu
neposkytnut’ timocenie alebo preklad podat’ opravny prostriedok. Procesné pravidla
pre takyto opravny prostriedok sa stanovia vo vnutrostatnom prave. Na rozhodnutia
neposkytnut’ tlmocenie alebo preklad prijaté pocas stidnych pojednavani sa vztahuju

ustanovenia ¢lanku 10b ods. 2.
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5.

Clanok 8 sa meni takto:

a)

odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

”2-

Clenské $taty zabezpetia, aby boli obete bez zbytoéného odkladu kontaktované
prislusnymi sluzbami vseobecnej alebo Specializovanej podpory, ak
individudlne postudenie uvedené v ¢lanku 22 preukaze potrebu podpory a ak
obet’, ktorej boli poskytnuté informacie o sluzbach podpory, ktoré mézu byt
poskytnuté, suhlasi s tym, aby bola sluzbami podpory kontaktovana, alebo ak

obet’ 0 podporu poziada sama.

Clenské $taty prijmu opatrenia na to, aby sa popri vieobecnych sluZbach na
podporu obeti alebo ako ich neoddelitel'na sucast’ zriadili bezplatné a déverné
sluzby S$pecializovanej podpory alebo aby sa organizaciam na podporu obeti
umoznilo obratit’ sa na Specializované organizicie, ktoré taktto Specializovanu
podporu poskytuji. Obete maju pristup k takymto sluzbam v sulade so svojimi
osobitnymi potrebami a rodinni prislu$nici maju pristup v sulade so svojimi
osobitnymi potrebami a s rozsahom ujmy spdsobenej trestnym ¢inom
spachanym voci obeti. Ak sa sluzby Specializovanej podpory neposkytuji ako
neoddeliteI'na sucast’ v§eobecnych sluzieb na podporu obeti, musia sa sluzby

vSeobecnej a Specializovanej podpory koordinovat’.*;
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b)  dopliajt sa tieto odseky:

6. Clenské staty sa usilujii zabezpegit, aby boli sluzby $pecializovanej podpory
plne v prevadzke pre obete aj v ase krizy, ako su zdravotné krizy, humanitarne

situécie alebo iné nudzové stavy.

7. Sluzby na podporu obeti musia byt k dispozicii a 'ahko dostupné, a to aj online
alebo inymi vhodnymi prostriedkami, ako st informaéné a komunikacné
technologie. Clenské §taty zabezpeéia, aby geografické rozloZenie a kapacita
sluzieb na podporu obeti uvedenych v tomto ¢lanku a v ¢lanku 9a boli
dostato¢né, priCom sa zohl'adni geografické a demografické zlozenie

prislusného clenského Statu.*
6. Clanok 9 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
i)  pismeno a) sa nahradza takto:

,»a) informacie, poradenstvo a podporu v suvislosti s pravami obeti, a to aj v
suvislosti s pristupom k vnutroStaitnym systémom nahrady skod
sposobenych trestnymi ¢inmi, pristupom k pravnemu poradenstvu
vratane poradenstva o pravnej pomoci a v suvislosti s ich tilohou

v trestnom konani vratane pripravy na ucast’ na konani;*;
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il)  pismeno c) sa nahradza takto:
»C) emocionalnu podporu;

ca) psychologicku podporu alebo, ak psychologickd podpora nie je k
dispozicii, sprostredkovanie sluzieb, ktoré mozu poskytnut

psychologicku podporu;*;
iii) doplna sa tento pododsek:

»Na ucely prvého pododseku pism. ca), ak sa na zaklade individudlneho
posudenia uvedeného v ¢lanku 22 zisti, Ze existuje osobitna potreba
psychologickej podpory, obeti, ktora takuto podporu potrebuje, sa poskytne
dodatoc¢na psychologicka podpora tak dlho, ako to bude potrebné, v sulade s
individudlnymi potrebami obete a prisluSnymi vnutrostatnymi systémami
zdravotnej starostlivosti alebo socidlnymi systémami, ktorymi sa riadi pristup k

psychologickej podpore.*;
b)  odsek 2 sa nahradza takto:

2. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia s cielom zaistit’, aby sluzby na
podporu obeti venovali mimoriadnu pozornost’ osobitnym potrebam obeti,

ktoré utrpeli zna¢nu uymu z dévodu zavaznosti trestného €inu.*;
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c)

v odseku 3 sa pismeno b) nahradza takto:

D)

cielenu a integrovant podporu, ako aj informacie o sluzbach a vo vhodnych
pripadoch sprostredkovanie sluzieb poskytujucich lekarske a sudnolekarske
vySetrenie, ktoré moze zahmat’ sluzby komplexnej lekarskej starostlivosti
vratane sluzieb v oblasti sexudlneho a reprodukéného zdravia v stilade s
vnutroStatnym pravom, ako aj informécie o socialnom a psychologickom
poradenstve a vo vhodnych pripadoch sprostredkovanie takéhoto poradenstva
vratane posttraumatickej starostlivosti pre obete s osobitnymi potrebami, ako
su obete sexualneho nasilia, obete rodovo motivovaného nasilia vratane nasilia
na zenach a domaceho nasilia, ktoré patria do rozsahu posobnosti smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1385, obete obchodovania s
P'ud’mi, obete organizovanej trestnej ¢innosti, obete so zdravotnym
postihnutim, obete vykoristovania, obete trestnych ¢inov z nenavisti, obete
terorizmu, obete mucenia, obete nedobrovolného zmiznutia a obete genocidy,
trestnych ¢inov proti l'udskosti, vojnovych zlo€inov alebo trestného ¢inu
agresie v zmysel vymedzenia v ¢lankoch 6, 7, 8 a 8a Rimskeho Statutu

Medzinarodného trestného sudu.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1385 zo 14. maja 2024
o0 boji proti nasiliu na Zendch a domacemu nasiliu (U. v. EU L, 2024/1385,
24.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j).;
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d)

doplnaja sa tieto odseky:

4.

Clenské §taty veas poskytnt obetiam sexualneho nésilia pristup k sluzbam
zdravotnej starostlivosti, a to aj v oblasti sexualneho a reprodukéného zdravia,

v stilade so smernicou (EU) 2024/1385 a vnitrodtatnym pravom.

Clenské $taty poskytujt sluzby ochrany a $pecializovanej podpory potrebné na
rieSenie celého radu potrieb obeti s osobitnymi potrebami v stlade

s protokolmi alebo usmerneniami uvedenymi v ¢lanku 26a ods. 1 pism. d).

Clenské $taty zabezpetia, aby sluzby podpory uvedené v tomto ¢lanku a v
&lanku 9a spinali platné normy, pokial’ ide o kvalitu tychto sluzieb. Sluzby
poskytované sluzbami podpory sa vo vhodnych pripadoch preskimaju a v
pripade potreby zodpovedajucim spésobom upravia. Preskiimania tychto
sluZieb nesmu neprimerane zat'azovat’ organizacie, ktoré tieto sluzby

poskytuja.«
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7. V kapitole II sa vklada tento ¢lanok:

,,Clanok 9a

Cielené a integrované sluzby podpory pre detské obete

1. Clenské $taty prijmé potrebné opatrenia na zabezpedenie dostupnosti cielenych

a integrovanych sluzieb podpory pre detské obete, ktoré primerane ich veku

poskytujui podporu a ochranu potrebnll na komplexné riesenie celého radu potrieb

detskych obeti vratane deti, ktoré utrpeli uymu v dosledku toho, Ze sa stali svedkom

trestného ¢inu.

2. Cielené a integrované sluzby podpory pre detské obete uvedené v odseku 1 su

poskytované na zaklade koordinovaného multiinstitucionalneho mechanizmu, ktory

zahfna tieto sluzby:

a)  poskytovanie informécii uvedenych v ¢lanku 4;
b) lekarske vySetrenia;
c) emocionalna, socidlna a psychologicka podpora;
d)  administrativna pomoc;
€) oznamovanie trestnych ¢inov;
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f)  individudlne postdenie uvedené v ¢lanku 22;

g)  zhotovovanie videozaznamov z vypocuti uvedenych v ¢lanku 24 ods. 1 pism.

a).

3. Clenské $taty zvazia zabezpelenie poskytovania sluzieb uvedenych v odseku 2 v
tych istych priestoroch, priCom osobitnli pozornost’ venuji zdujmom detskych obeti

vratane zavaznosti ujmy, ktora utrpeli detské obete v dosledku trestného ¢inu.

4.  Cielené a integrované sluzby podpory pre detské obete uvedené v tomto clanku mézu

byt’ zriadené ako verejné alebo mimovladne organizacie.*
8. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 10a

Pravo na pomoc v priestoroch sudu

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia s cielom zabezpedit', aby obete dostali
emocionalnu podporu a praktické informécie o organiza¢nych aspektoch trestného sudneho

konania v priestoroch sudu a v sulade s ich individualnymi potrebami.
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Clanok 10b
Pravo na informdcie tykajuce sa rozhodnuti vydanych pocas sudneho konania a pravo na

preskumanie

1. Clenské staty zabezpetia, aby boli obete v sulade s ich postavenim v ramci trestného
konania podl'a vnutrostatneho prava bezodkladne informované o rozhodnutiach
tykajucich sa ich prava na tlmocenie a preklad pocas stidnych pojednavani podla
¢lanku 7 ods. 1 a 3 a o rozhodnutiach tykajucich sa opatreni podl'a ¢lanku 23 ods. 3

vydanych v sidnom konani, ktoré sa ich priamo dotykaju.

2. Clenské $taty zabezpetia, aby mali obete v sulade s ich postavenim v trestnom
konani podl'a vnutrostatneho prava pravo v stlade s vnutrostatnym pravom poziadat’
aspoil o preskiimanie akéhokol'vek rozhodnutia prijatého pocas sidnych

pojednavani, pokial’ ide o ich:

a)  pravo na tlmocenie alebo preklad podl'a ¢lanku 7 ods. 1 a 3;
b)  pravo byt vypocuty podla ¢lanku 10 a

c)  pravo na pravnu pomoc podla ¢lanku 13.

Clenské $taty mozu obetiam poskytnat’ moznost’ poziadat’ o preskimanie rozhodnuti

prijatych podla ¢lanku 18 a ¢lanku 23 ods. 3.
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Procesné pravidla tykajuce sa preskiimania rozhodnuti podl'a tohto odseku vratane
toho, ¢i ma takéto preskimanie odkladny Gcinok, sa stanovia vo vnutro$tatnom
prave. Akékol'vek zvazenie takéhoto preskimania nesmie neprimerane predizit’
trestné konanie. Uvedené preskumanie sa moze vykonat’ na tom istom stupni a tym

istym organom, a to aj ustne pocas sudneho konania.*
9. Clanok 13 sa nahradza takto:

,,Clanok 13

Pravo na pravau pomoc

1. Clenské staty zaistia, aby obete, ktoré maju pravo stat’ sa Gastnikmi trestného
konania a ktoré nemaju dostatocné prostriedky na zaplatenie pomoci pravnika pocas
trestného konania, mali pristup k prdvnej pomoci v prisluSnych pripadoch aj na ucely

uplatnenia naroku na nahradu Skody.

Clenské staty mozu na urcenie toho, ¢i sa ma pravna pomoc poskytnut’, vykonat’

preskiimanie majetkovych pomerov, preskimanie skutkovych okolnosti alebo oboje.

Ak ¢lensky $tat vykond preskiimanie majetkovych pomerov, zohl'adni vSetky
relevantné a objektivne faktory, ako napriklad prijem, majetkovu a rodinnu situaciu
dotknutej osoby, naklady na pomoc pravnika a zivotna Groven v tomto ¢lenskom

State, ako aj zavislost’ obete od pachatela.
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Ak clensky stat vykond preskimanie skutkovych okolnosti, zohl'adni zdvaznost’

trestného ¢inu, zlozitost’ pripadu a zavaznost’ ujmy, ktora obet’ utrpela.

Procesné pravidla upravujuce pristup obete k pravnej pomoci sa stanovia vo

vnutrostatnom prave.

2. Bez ohl'adu na odsek 1 ¢lenské Staty zabezpecia, aby urcité kategorie obeti v zmysle
vymedzenia vo vnutrostatnom prave, ako napriklad detské obete alebo obete so
zdravotnym postihnutim, ktoré maji pravo stat’ sa ucastnikmi trestného konania a

ktoré nemajui dostatocné prostriedky, mali narok na pravnu pomoc.*
10. V ¢lanku 16 sa odsek 2 nahradza takto:

2. Clenské staty zavedu exekuéné opatrenia alebo opatrenia na presadzovanie, ktorych
cielom je ul'ah¢it’, aby pachatel’ bez zbytocného odkladu vyplatil ndhradu Skody

priznanu obeti.

3. Ak bola nahrada skody priznana obeti imyselného nasilného trestného Cinu, ale
pachatel’ nezaplatil obeti tito priznanti nahradu Skody v primeranej lehote a opatrenia
uvedené v odseku 2 neboli v primeranej lehote tspesné, ¢lenské staty mozu
poskytnut’ tejto obeti preddavok Uplnej alebo €iastocne priznanej ndhrady Skody.
Takato platba nezbavuje pachatel’a jeho povinnosti zaplatit’ priznani ndhradu Skody

a Clenské Staty maju pravo vymahat’ tato platbu od pachatel’a.*
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11. Clanok 17 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

1.  Clenské $taty zabezpecia, aby ich prislusné organy prijali vhodné opatrenia na
minimalizéciu t'azkosti, ktorym obet’ Celi, ked’ ma pobyt v inom ¢lenskom State
ako v ¢lenskom S§tate, v ktorom bol trestny ¢in spachany, najmai pokial’ ide o
organizéaciu konania. Na tento ucel maju organy ¢lenského Statu, v ktorom bol

trestny Cin spachany, moznost’:
a)  vypocut obet’ ihned’ po podani trestného oznamenia prislusnému organu;

b)  vypocut obet’, ktord ma pobyt v inom ¢lenskom S$tate, prostrednictvom
videokonferencie alebo iného audiovizudlneho prenosu v sulade
s Dohovorom o vzdjomnej pomoci v trestnych veciach medzi ¢lenskymi
Statmi Eurdpskej tnie, vypracovanym Radou v sulade s ¢lankom 34
Zmluvy o Eurdpskej tnii a ktory bol podpisany 29. maja 20007, a so
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/41/EU**;
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c)  ulahcit’ ucast obeti, ktoré maji pobyt v inom ¢lenskom $tate, na trestnom
konani prostrednictvom videokonferencie alebo inej technoldgie
dial’kovej komunikacie v rozsahu, v akom to umoziuje pravo Unie a

vnutrostatne pravo, a v sulade s tlohou obete v trestnom konani.

" U.v.EUC 197, 12.7.2000, s. 3.

** Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/41/EU z 3. aprila 2014
o eurdpskom vysetrovacom prikaze v trestnych veciach (U. v. EU L 130,
1.5.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/41/07).%;
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b)  doplia sa tento odsek:

4. Clenské staty zabezpetia, aby prislusné organy mohli poziadat’ o pomoc
Eurojust v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/1727* a Eurdpsku justiéni siet’ zriadent rozhodnutim Rady
2008/976/SVV™*a mohli zasielat’ Eurojustu a Eurdpskej justi¢nej sieti
informécie s cielom ul’ahcit’ spolupracu s prislusSnymi orgdnmi inych ¢lenskych
Statov v cezhrani¢nych pripadoch v sulade s mandatmi Eurojustu a Europskej

justicnej siete.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 zo 14. novembra
2018 o Agenture Eurdpskej unie pre justi¢na spolupracu v trestnych veciach
(Eurojust) a o nahradeni a zrugeni rozhodnutia Rady 2002/187/SVV (U. v.

EU L 295,21.11.2018, s. 138, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2018/1727/0j).
" Rozhodnutie Rady 2008/976/SVV zo 16. decembra 2008 o Eurdpskej justi¢nej
sieti (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 130, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2008/976/0j).*
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12. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 18a

Dodatocné pravo na ochranu

Clenské $taty zabezpecia, aby sa pristup k podpornym a ochrannym opatreniam podl’a tejto
smernice mohol poskytnut’ obetiam, ktoré utrpeli dodatocnu ujmu, napriklad boli zbavené
dostojnosti v dosledku glorifikacie zavaznych trestnych ¢inov v zmysle vymedzenia vo
vnutroStatnom prave, ako je verejné podnecovanie k pachaniu trestnych ¢inov terorizmu v
zmysle vymedzenia v ¢lanku 5 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541*

alebo vzdavanie pocty pachatel'om.

* Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji
proti terorizmu, ktorou sa nahradza rdmcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV a
meni rozhodnutie Rady 2005/671/SVV (U. v. EU L 88, 31.3.2017, s. 6, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2017/541/0j).*
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13. Clanok 19 sa nahradza takto:

,,Clanok 19

Pravo na zamedzenie kontaktu s pachatelom

1.  Clenské $taty vytvoria potrebné podmienky, aby sa v pripade potreby zamedzilo
kontaktu medzi obetami a ich rodinnymi prislusnikmi a pachatel'om v priestoroch, v
ktorych prebieha trestné konanie, a to z uradnej moci alebo na ziadost’ obete, pokial

sa takyto kontakt nevyzaduje na ucely trestného konania.

2. Clenské $taty zabezpeéia, aby mali nové budovy sudov osobitné Gakarne pre obete.
Clenské §taty posudia moznost’ a uskutoénitelnost’ vytvorenia osobitnych ¢akarni pre

obete v existujucich priestoroch sudov.

3. Clenské staty zabezpeéia, aby boli obete v pripade potreby informované o

dostupnych opatreniach na zamedzenie kontaktu s pachatelom.*
14. Clanok 21 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:

»Pravo na ochranu sukromia a nezverejnenie osobnych udajov*;
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b)

doplnaja sa tieto odseky:

3.

Clenské §taty zabezpedia, aby pachatel'ovi neboli poskytnuté osobné tidaje
tykajliice sa miesta pobytu obete ani iné rovnocenné kontaktné tidaje, napriklad
telefonne Cislo a e-mailova adresa obete, s vynimkou pripadov, ak je takéto
zverejnenie potrebné na Ucely ¢lanku 7 smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2012/13/EU" alebo ak prisluiné organy bud’ na poZiadanie, alebo z
uradnej moci po individudlnom posudeni zistia, Ze existuje opravneny zaujem

na zverejneni, ktory prevazuje nad pravom obete na ochranu osobnych udajov.

Odsek 3 sa uplatiiuje na trestné konania zacaté po ... [tri roky odo dna

nadobudnutia ucinnosti tejto pozmenujucej smernice].

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU z 22. maja 2012 o prave
na informacie v trestnom konani (U. v. EU L 142, 1.6.2012, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2012/13/07).
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15. Clanok 22 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:

»Individudlne posudenie obeti s cielom identifikovat’ osobitné potreby v oblasti

podpory a ochrany*;
b)  odseky 1, 2, 3 a 4 sa nahradzaju takto:

1. Clenské 3taty zabezpetia, aby sa véas vykonalo individualne postidenie obeti
(d’alej len ,,individualne postidenie®) s cielom identifikovat’ pocas konania
osobitné potreby v oblasti podpory a ochrany a urcit, ¢i a v akom rozsahu by
obet’ vyuzivala dodato¢nu psychologickt podporu podl'a ¢lanku 9 ods. 1 pism.
ca), sluzby poskytované podl'a clanku 9a alebo osobitné opatrenia podla ¢lanku
18, 18a, 23 alebo 24 z dovodu osobitnej zranitelnosti tejto obete voci

sekundérnej a opakovanej viktimizacii, zastraSovaniu alebo pomste.

Praktické opatrenia tykajuce sa organizacie individualneho posudenia obeti

stanovia ¢lenské staty.
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la.

Individualne postdenie sa za¢ne v ¢o najskorSom moznom $tadiu, ako
napriklad pri prvom kontakte obete s prisluSnymi organmi, a trva tak dlho, ako
je to potrebné v zavislosti od osobitnych potrieb kazdej obete. Ak organy
prvého kontaktu dospeju v pociatocnej faze individualneho posudenia k zaveru,
zZe je potrebné rozsirené posudenie, takéto posudenie sa vo vhodnych pripadoch
vykond v spolupraci alebo koordinacii s prisluSnymi institiciami a organmi,
ako aj so sluzbami vSeobecnej a Specializovanej podpory, a to aj
sprostredkovanim takychto sluzieb, v zavislosti od individualnych potrieb

obete a fazy postupu.

Individualne posudenie vykonavaji nalezite vyskolené osoby v najlepSom
zaujme obete, pricom osobitna pozornost’ sa venuje potrebe vyhnit’ sa

sekundérnej alebo opakovanej viktimizacii.

Prislusné organy, institucie, organy a sluzby podpory reagujii na potreby obeti

v oblasti podpory a ochrany bez zbyto¢ného odkladu a koordinovane.
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2. Priindividudlnom postdeni sa prihliada na:

a)  osobnu charakteristiku obete vratane prislusnych skusenosti
s diskriminaciou vratane diskriminécie zalozenej na prierezovych
dévodoch, ako je pohlavie vratane rodovej identity, vek, zdravotné
postihnutie, pobytovy status, ndbozenstvo alebo viera, jazyk, rasovy,

socialny alebo etnicky povod a sexualna orientacia;
b)  druh alebo povahu trestného ¢inu;
c¢)  okolnosti spachania trestného ¢inu;
d) wvzt'ah obete k pachatel'ovi a rizika, ktoré hrozia zo strany pachatel’a.

3. Vramci individudlneho postdenia sa osobitnd pozornost’ venuje:

a)  obetiam, ktoré¢ z dovodu zavaznosti trestného ¢inu alebo jeho opakovania

utrpeli zna¢nl ujmu;

b)  obetiam trestného ¢inu spachaného s motivom zaujatosti alebo
diskriminacie, ktory by mohol stivisiet najmé s ich osobnou

charakteristikou;

c)  obetiam, ktoré st v dosledku vzt'ahu k pachatel'ovi a zavislosti od neho

obzvlast’ zranitel'né.
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Na tcely prvého pododseku sa berie nalezity ohl'ad na obete terorizmu, obete
organizovanej trestnej ¢innosti, obete obchodovania s 'ud’'mi, obete rodovo
motivovaného nasilia vratane nasilia na Zenach a domaceho nasilia, obete
sexualneho nésilia vratane sexualneho zneuzivania deti, obete vykoristovania,
obete trestnych ¢inov z nenavisti, obete mucenia, obete nedobrovol'ného
zmiznutia, obete so zdravotnym postihnutim a obete genocidy, zlo¢inov proti
I'udskosti, vojnovych zlo¢inov alebo zlo¢inu agresie v zmysle vymedzenia v
¢lankoch 6, 7, 8 a 8a Rimskeho Statitu Medzinarodného trestného sudu.
Osobitna pozornost’ sa v prislusnych pripadoch venuje obetiam online foriem
tychto trestnych ¢inov a obetiam, ktoré patria do viac ako jednej z tychto

kategorii.

V relevantnych a nélezitych pripadoch sa v individudlnom postideni zohl'adnia

osobitné potreby rodinnych prislusnikov obete.

3a. Vramci individudlneho postudenia sa osobitnd pozornost’ venuje riziku, ktoré

predstavuje samotny pachatel’, ako sa uvadza v odseku 2 pism. d), napriklad:
a)  riziku nasilného spravania;
b)  riziku ubliZenia na zdravi;

¢) riziku pouZitia zbrane;
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d) napojeniu na organizovan zlo¢inecku skupinu alebo tcasti v takejto

skupine;
e) uzivaniu drog alebo alkoholu;
f)  zneuzivaniu deti;
g)  dusevnym problémom;
h)  nebezpecnému prenasledovaniu alebo
1)  vyhrazaniu alebo nenavistnym prejavom.

Na ucely tejto smernice sa vychadza z predpokladu, ze detské obete maju
vzhl'adom na svoju zranitel'nost’ voci sekundarnej a opakovanej viktimizécii,
zastraSovaniu a pomste osobitné potreby v oblasti podpory a ochrany. S cielom
urcit’, ¢i a v akom rozsahu by sa na ne mohli vztahovat’ osobitné opatrenia
stanovené v ¢lankoch 18, 18a, 23 a 24, sa vykona individuélne postdenie
detskych obeti. Individualne posudenie detskych obeti sa vykonava v ramci
cielenych a integrovanych sluzieb podpory uvedenych v ¢lanku 9a a
zohl'adnuju sa pri iom vSetky osobitné potreby, ktoré¢ by mohli mat’ detské

obete bez rodicovske;j starostlivosti ako nasledok trestného ¢inu.*;
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c) odseky 6 a 7 sa nahradzaju takto:

,0. Individualne posudenie sa vykonava za aktivnej ucasti obete, pricom sa
prihliada na Zelania obete, a to aj v pripade, Ze si obet’ nezela vyuzit’ osobitné

opatrenia stanovené v ¢lankoch 8, 9, 9a, 23 a 24.

7. Clenské $taty zabezpetia, aby sa individualne postdenie preskiimalo podla
individudlnych potrieb obete a aby sa v relevantnych pripadoch prijali nové
opatrenia alebo aby sa prebiehajiice opatrenia prisposobili v stlade s
individualnymi potrebami obete s cielom zabezpecit, aby podporné a ochranné
opatrenia zodpovedali meniacej sa situacii obete. Ak dojde k vyraznej zmene
prvkov, na ktorych je individualne postdenie zalozen¢, Clenské Staty
zabezpecia, aby bolo individualne posudenie v priebehu trestného konania

aktualizované.
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16.

Clanok 23 sa meni takto:

a)

b)

odsek 1 sa nahradza takto:

”1-

Bez toho, aby boli dotknuté prava na obhajobu, a v sulade so zdsadami vol'ne;j
uvahy justi¢nych orgdnov Clenské Staty zaistia, aby sa na obete s osobitnou
potrebou ochrany, na ktoré sa vzt'ahuji osobitné opatrenia identifikované v
ramci individudlneho posudenia, mohli vztahovat’ opatrenia stanovené v
odsekoch 2, 3 a 4 tohto ¢lanku. Ak prevadzkové alebo praktické prekazky
znemozinuju poskytnutie osobitného opatrenia planovaného na zaklade
individudlneho postdenia alebo ak je nalichavo potrebné vypocut’ obet’ a ak by
to mohlo poskodit’ obet’ alebo inti osobu alebo ohrozit’ priebeh konania,
¢lenské Staty mozu vynimocne rozhodnut, Ze planované osobitné opatrenie

neposkytni.*;

v odseku 2 sa pismeno d) nahradza takto:

,»d)  vSetky vysluchy obeti sexudlneho nésilia alebo rodovo motivovaného nasilia

vratane nasilia na zenach a domaceho nasilia, ktoré patria do rozsahu
pdsobnosti smernice (EU) 2024/1385, pokial’ ich nevedie prokurator alebo
sudca, vedie osoba rovnakého pohlavia ako obet’, ak si to obet’ Zela a ak sa tym

nenarusi priebeh trestného konania.*;
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c) v odseku 3 sa pismeno c) nahradza takto:

,C) opatrenia na zamedzenie zbyto¢nému kladeniu otazok tykajucich sa
sukromného zivota obete, ktoré nesuvisia s trestnym ¢inom, vratane sexualnej
orientacie obete, pohlavia vratane rodovej identity alebo sexualneho spravania

v minulosti, a“;
d)  doplnaju sa tieto odseky:

4. Clenské $taty zabezpetia, aby ich prislu§né organy mali pravomoc prijimat’
vhodné opatrenia pocas trestného konania a tak dlho, ako je to potrebné na
poskytnutie fyzickej ochrany obetiam s osobitnymi potrebami ochrany

identifikovanymi v stlade s ¢lankom 22, vratane tychto opatreni:

a)  nepretrzitej alebo doCasnej pritomnosti orgdnov presadzovania prava
alebo inych organov poskytujucich fyzicku ochranu v stlade s

vnutroStatnym pravom;

b)  zékazov, obmedzujucich opatreni alebo ochrannych prikazov na
zabezpecenie ochrany obeti pred akymikol'vek nasilnymi ¢inmi v stlade

s vnutroStatnym pravom;

c)  pristupu k zariadeniam ntidzového byvania a inému nalezitému

docasnému ubytovaniu v sulade s vnutro$tatnym pravom.
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5. Clenské 3taty zabezpecia, aby prislu$né organy, ak je to relevantné z hladiska
bezpecnosti obete, informovali obet’ 0 moznosti poziadat’ o vydanie zdkazov,
obmedzujucich opatreni alebo ochrannych prikazov a moznosti poziadat’ o
cezhrani¢né uznanie ochrannych prikazov v stilade so smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2011/99/EU* alebo ochrannych opatreni podl’a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 606/2013**.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/99/EU z 13. decembra 2011
o eurdpskom ochrannom prikaze (U. v. EU L 338, 21.12.2011, s. 2, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/99/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 606/2013 z 12. jina 2013
0 vzajomnom uznavani ochrannych opatreni v ob¢ianskych veciach
(U.v.EUL 181, 29.6.2013, s. 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/606/07).

ok

17. Clanok 24 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa doplia toto pismeno:

,»d) aby bolo pri vySetrovani trestnych Cinov a trestnych konaniach zaistené pravo

dietata byt’ vypocuté a najlepsi zaujem dietata v sulade s clankom 10.;
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b)  doplia sa tento odsek:

,»3. Ak ma na trestnom ¢ine ucast’ nositel’ rodiCovskych prav a povinnosti, a to tak,
ze to zahfna konflikt zdujmov medzi detskou obet’ou a nositel'om rodi¢ovskych
prav a povinnosti, ¢lenské Staty prihliadaji na najlepsie zaujmy dietat’a
a zabezpecia, aby ziaden ukon vyzadujuci si sihlas podl'a vnttrostatneho prava

nebol podmieneny sihlasom nositel’a rodicovskych prav a povinnosti.*
18. Clanok 25 sa nahradza takto:

,,Clanok 25

Odborna priprava odbornikov z praxe

1. Clenské $taty zaistia, aby Gradnici, u ktorych je pravdepodobné, Ze pridu do kontaktu
s obetami, napriklad prislusnici policie a sudni zamestnanci, absolvovali vSeobecnti a
Specializovanu odbornt pripravu na trovni, ktora zodpoveda miere ich kontaktu s
obet’ami, s cielom umoznit’, aby pristupovali k obetiam nestranne, s reSpektom, bez
diskriminacie a profesionalne a v relevantnych pripadoch citlivo vo vztahu k
pripadnej traume, rodovym aspektom, zdravotnému postihnutiu alebo tomu, ze ide
o diet’a, a zabranit’ sekundarnej viktimizacii. Odborna priprava sa poskytuje aj v

suvislosti s obetami pocitatovej kriminality.
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Bez toho, aby bola dotknuta nezavislost’ sudnictva a rozdiely v organizacii sidnictva
v ramci Unie, ¢lenské $taty prijma opatrenia potrebné na zabezpe&enie toho, aby sa
sudcom a prokuratorom zapojenym do trestnych vySetrovani a trestnych konani
poskytla v§eobecna aj Specializovand odborna priprava o cieloch tejto smernice v
rozsahu, ktory zodpoveda ich sudcovskej alebo prokuratorskej funkcii. Takato
odborna priprava je zalozena na l'udskych pravach, zamerané na obete a zohl'adnuje

rodové hl'adisko, zdravotné postihnutie a to, Ze ide o diet’a.

Bez toho, aby bola dotknuta nezavislost’ pravnickej profesie, Clenské staty odporucia,
aby ti, ktori si zodpovedni za odbornu pripravu pravnikov, spristupnili v§eobecnt aj
Specializovant odbornt pripravu s cielom zvysit’ povedomie pravnikov o potrebach
obeti a umoznit’ im pristupovat’ k obetiam s prihliadnutim na pripadnu traumu,

rodové aspekty, zdravotné postihnutie alebo to, ze ide o diet’a.

Clenské §taty prostrednictvom svojich verejnych sluZieb alebo poskytovanim
finan¢nych prostriedkov organizacidm pomoci obetiam podporuju iniciativy
umoznujuce, aby subjekty, ktoré poskytuji pomoc obetiam a sluzby restorativnej
spravodlivosti, absolvovali odborna pripravu na trovni, ktora zodpoveda miere ich
kontaktu s obet’ami, a dodrziavali profesiondlne normy, aby sa zaistilo, Ze tieto
sluzby sa budu poskytovat’ nestranne, s reSpektom, nediskriminac¢ne, s ohl'adom na

diet’a a profesionalne.
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5. Vsulade s prislusSnymi povinnostami a charakterom a mierou kontaktu odbornika
z praxe vratane prislusnych lekarskych odbornikov s obetami je cielom odborne;j
pripravy umoznit’ odbornikovi z praxe, aby obete rozpoznal a pristupoval k nim s

reSpektom, profesionalne a bez diskriminécie.

6.  Odborna priprava uvedena v tomto ¢lanku zohl'adiiuje protokoly alebo usmernenia

uvedené v ¢lanku 26a ods. 1.

7. Odborna priprava uvedena v tomto clanku, za ktort si zodpovedné Clenské Staty, sa
vykonava pravidelne. Kazdy Clensky Stat prijme opatrenia na podporu organov a
organizacii zodpovednych za takato odbornu pripravu s ciel'om rozvijat, poskytovat
a zabezpecCovat absolvovanie takejto odbornej pripravy, ako aj jej kvalitu a

dostupnost’ na celom uzemi tohto ¢lenského Statu.*
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19. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 25a

ZvySovanie povedomia a informovanie o pravach obeti

1. Clenské $taty prijimaju vhodné opatrenia, a to aj prostrednictvom informaénych a
komunika¢nych technoldgii, aby zvysili povedomie o pravach stanovenych v tejto
smernici, znizili riziko viktimizacie a minimalizovali negativny vplyv trestnej
¢innosti a rizikd sekundarnej a opakovanej viktimizacie, zastraSovania a pomsty, a to
najmi tym, Ze sa zameraji na ohrozené skupiny, napriklad deti a obete rodovo
motivovaného nasilia. Takéto opatrenia mézu zahiiat’ informacné kampane a
kampane na zvySovanie povedomia a vyskumné a vzdelavacie programy, v
nalezitych pripadoch v spolupréci s prisluSnymi organizaciami ob¢ianskej
spolocnosti a d’al§imi zainteresovanymi stranami, ako aj opatrenia na zvysSenie
informovanosti obeti o tom, kde ziskat’ pomoc a ako uplatiiovat’ svoje prava, a to aj

spristupnenim verejnych registrov akreditovanych podpornych organizacii.

2. Clenské $taty poskytnii verejnosti informéacie o oznamovani trestnych &inov, pravach
obeti, dostupnych sluzbach vSeobecnej a Specializovanej podpory obeti, fungovani
justiéného systému, ako aj prislusnych postupoch a procesoch uplatiiovania. Takéto
informacie musia byt l'ahko pristupné, pouZzivatel'sky Ustretové, poskytované v

jednoduchom jazyku a 'ahko dostupné, napriklad na webovom sidle.

Clenské $taty zabezpetia, aby bol obsah informécii poskytovanych verejnosti v
relevantnych pripadoch vypracovany v spolupréci s organizaciami obcianske;j
spolo¢nosti, aby nebol protichodny a aby sa pravidelne aktualizoval v zdujme

zabezpecenia presnosti.
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20. V ¢lanku 26 sa odsek 2 nahradza takto:

2. Clenské $taty zabezpecia, aby ich prislu$né organy mohli spractvat’ osobné tidaje
obeti vratane zasielania uvedenych osobnych tdajov prislusSnym organom clenského
Statu pobytu obete, ak obet’ suhlasi, alebo, ak obet’ nie je schopna vyjadrit’ suhlas,

bez takéhoto suhlasu v sulade s prislusnym pravom Unie.*
21. Do kapitoly 5 sa vkladaju tieto ¢lanky:

,,Clanok 26a

Protokoly alebo usmernenia na koordindciu a spolupracu v clenskych statoch

1. Clenské staty vypracuji a zavedi osobitné protokoly alebo usmernenia, zavizné
alebo nezavizné, v zavislosti od vnutrostatneho prava, o organizacii sluzieb a
¢innosti prislusnych organov a osob, ktoré prichadzaji do kontaktu s obetami, podl'a
tejto smernice. Protokoly alebo usmernenia sa vypracuji v koordindcii a spolupraci s
prislusnymi zainteresovanymi stranami, napriklad ustrednymi orgdnmi, v sulade s
vnutornou Struktirou a rozdelenim pravomoci v ¢lenskych Statoch, organmi
presadzovania prava, prokuraturou, justicnymi organmi, organmi zaistenia
a zadrzania, sluzbami restorativnej spravodlivosti a sluzbami na podporu obeti, na
zaklade konzultacii s prisluSnymi profesijnymi organizéciami a organizaciami

obcianskej spolocnosti s ciel'om reagovat’ na potreby obeti.
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Protokoly alebo usmernenia poskytuji minimalne v§eobecné pokyny k tomu, ako:

a)  poskytovat obetiam vsetky potrebné informacie prispdsobené ich potrebam v

sulade s touto smernicou;
b)  maju prislusné organy uplatiiovat’ clanok 5a tejto smernice;

c) savykondva individudlne postidenie podla ¢lanku 22 a poskytovanie sluzieb
podpory pre obete s osobitnymi potrebami s prihliadnutim na individualne

potreby obeti v roznych fazach trestného konania;

d)  sauskutociiuje spolupraca medzi sluzbami vSeobecnej a Specializovane;j
podpory vratane cielenych a integrovanych sluzieb podpory pre detské obete,

ako sa uvadza v ¢lanku 9a.

2. Clenské staty zabezpetia, aby protokoly alebo usmernenia uvedené v odseku 1 boli
vo vhodnych pripadoch predmetom preskimania s cielom zabezpecit’ ich Gi¢innost’,

ako napriklad v pripade vyznamnych zmien vo vnutroStaitnom prave.
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Clanok 26b

Pouzitie informacnych a komunikacnych technologii

1.  Clenské $taty zabezpecia, aby obete mohli svoje prava stanovené v ¢lanku 3a, ¢lanku
5 ods. 1 a ¢lanku 5a ods. 1, pokial’ ide o oznamovanie online, uplatiovat’

prostrednictvom informac¢nych a komunika¢nych technolégii.

2. Clenské staty zabezpetia, aby obete mohli svoje prava stanovené v ¢lanku 4 ods. 1,
¢lanku 5 ods. 3, ¢lanku 5a ods. 6, ¢lanku 6 ods. 1, 2,4, 5 a 6 a ¢lanku 10b v
dostupnych pripadoch uplatiovat’ prostrednictvom informa¢nych a komunika¢nych

technologii v sulade s vnutrostatnym pravom.

3. Clenské itaty zabezpedia, aby sa obetiam na zaklade toho, Ze majii pobyt v inom
¢lenskom $tate, nebranilo vo vykone ich prav uvedenych v odseku 1 prostrednictvom

informac¢nych a komunikaénych technologii.

Clenské §taty zabezpetia, aby sa obetiam na zéklade toho, Ze maju pobyt v inom
¢lenskom $tate, nebranilo vo vykone ich prav uvedenych v odseku 2 prostrednictvom
informac¢nych a komunikaénych technoldgii, ak st takéto technolédgie v ¢lenskych

Statoch dostupné.
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4. Ak si vnutrostatne systémy ponukajiuce informacné a komunikaéné technologie
vyzaduju pouzitie elektronickej identifikacie, podpisov a pecati, Clenské Staty
umoznia pouzivanie europskej peniazenky digitalnej identity, oznamenych schém
elektronickej identifikacie, kvalifikovanych elektronickych podpisov
a kvalifikovanych elektronickych pecati ktoréhokolI'vek iného ¢lenského Statu, ako sa

stanovuje v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014".

Clénok 26¢

Prava obeti so zdravotnym postihnutim

1. Clenské staty zabezpetia, aby obete so zdravotnym postihnutim mohli vyuZivat’
informac¢né a komunikaéné technologie uvedené v ¢lanku 26b tejto smernice na
rovnakom zaklade ako ostatné osoby, a to splnenim poziadaviek na pristupnost’

stanovenych v prilohe I k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/8821".

2. Clenské staty zabezpeéia, aby obete so zdravotnym postihnutim mali pristup
ku kazdému postupu, sluzbe podpory a ochrannému opatreniu, na ktoré sa vztahuje
tato smernica, na rovnakom zéklade ako ostatné osoby v stlade s poziadavkami na

pristupnost’ stanovenymi v prilohe I k smernici (EU) 2019/882.
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Clenské $taty zabezpetia, aby boli obetiam so zdravotnym postihnutim na poZiadanie

poskytnuté primerané Upravy a procesné upravy.

¥ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 z 23. jila 2014

o elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbéach pre elektronické transakcie na
vnatornom trhu a o zrugeni smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 73,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/882 zo 17. aprila 2019 o
poziadavkach na pristupnost’ vyrobkov a sluzieb (U. v. EU L 151, 7.6.2019, s. 70,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/882/07).*

*%

22. Clanok 28 sa nahradza takto:

,,Clanok 28

Poskytovanie udajov a Statistik

1.  Kazdy clensky §tat prijme potrebné opatrenia na vytvorenie systému pre zber udajov

a tvorbu a $irenie Statistik o obetiach.

Do statistik s minimalne zahrnuté tieto udaje dostupné na ustrednej Grovni a
roz€¢lenené podl'a pohlavia a vekovej skupiny (diet'a/dospela osoba) obete a, ak je to

mozn¢ a relevantné, vzt'ahu medzi obet'ou a pachatel'om a druhu trestného ¢inu:
a)  pocet obeti;

b)  pocet a druh ozndmenych trestnych ¢inov.
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Do statistik sa zahfiiaju aj udaje dostupné na tstrednej trovni o tom, ako si obete
uplatiiuji prava stanovené v tejto smernici. Na ucely tohto odseku mozu Clenské

Staty pouzit’ udaje ziskané na zéklade prisluinych aktov Unie.

Clenské $taty sa usiluji zbierat’ $tatistiky uvedené v tomto &lanku na zéklade
spolo¢ného rozélenenia vypracovaného v spolupraci s Komisiou (Eurostatom) a v
sulade s normami vypracovanymi Komisiou (Eurostatom) v spolupraci s
vnutroStatnymi Statistickymi organmi. Tieto udaje zasielaju Komisii (Eurostatu)

kazdé tri roky. Zasielané tidaje nesmt obsahovat’ osobné tdaje.

Agentura Europskej tnie pre zakladné prava poskytuje ¢lenskym Statom a Komisii
podporu pri zbere dajov a tvorbe a Sireni dostupnych Statistik o obetiach trestnych
¢inov a pri oznamovani dostupnych udajov o tom, ako si obete uplatiiovali svoje

prava stanovené v tejto smernici.

Komisia (Eurostat) poskytuje ¢lenskym Statom podporu pri zhromazd'ovani idajov

uvedenych v odseku 1, a to aj stanovenim spolo¢nych noriem.

Clenské §taty spristupnia zozbierané §tatistické Gidaje verejnosti pristupnym a

pouzivatel'sky tstretovym sposobom. Statistiky nesmu obsahovat’ osobné udaje.
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23. Vkladé sa tento ¢lanok:
,Clanok 28b
Zdroje
Bez toho, aby bola dotknuta rozpoctova autondémia ¢lenskych statov, clenské Staty
zabezpecia dostatocné I'udské a finanéné zdroje na ucinné uplatiiovanie opatreni
stanovenych v tejto smernici.*

24, Clanok 29 sa nahradza takto:
,,Clanok 29
Podavanie sprav Komisiou a preskumanie
Komisia do ... [Sest’ rokov odo dna nadobudnutia u¢innosti tejto pozmenujucej smernice]
predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o uplatiiovani tejto smernice. V sprave sa
posudi, v akom rozsahu prijali ¢lenské Staty opatrenia potrebné na dosiahnutie stuladu s
touto smernicou vratane ich technickej realizacie, a najma spdsob, akym c¢lenské Staty
vykonavaju ¢lanok 9a ods. 3. Komisia v tejto sprave zohl'adni zistenia Agentiry Eurdpskej
unie pre zakladné prava a Eurostatu.
K sprave sa v pripade potreby pripoji legislativny navrh.*
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Clanok 2

Transpozicia

1. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na dosiahnutie stiladu s touto smernicou do ... [dva
roky odo diia nadobudnutia u€innosti tejto pozmenujicej smernice] s vynimkou opatreni
potrebnych na dosiahnutie suladu s ¢ldnkom 1 bodom 21 tejto smernice, ktoré sa tykaju len
&lanku 26b smernice 2012/29/EU a ktoré sa prijmu a uverejnia do ... [$tyri roky odo diia
nadobudnutia G¢innosti tejto pozmenujucej smernice]. Bezodkladne o tom informuju

Komisiu.

Clenské §taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tradnom uverejneni

odkaz na tuto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské staty.

2. Clenské staty ozndmia Komisii znenie hlavnych opatreni vnutrostatneho prava, ktoré

prijmu v oblasti pésobnosti tejto smernice.
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Clanok 3

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda Uc¢innost’ dvadsiatym ditiom nasledujucim po jej uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Této smernica je urena ¢lenskym Statom v stilade so zmluvami.

V Strasburgu
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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